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1. Introduktion

1.1. Vad ar Cerbo GX?

Cerbo GX befinner sig i hjartat av din energiinstallation. Alla andra systemkomponenter, sdsom véaxelriktare/laddare,

solcellsladdare och batterier ar kopplade till den. Cerbo GX ser till att alla fungerar tillsammans i harmoni.

Det finns ett valfritt tillbehor till pekskarmen till Cerbo GX som kallas GX Touch.

Overvakningen av systemet kan antingen géras med Cerbo GX framfér dig - eller fran vilken plats i varlden som helst genom att

ansluta till internet och VRM-portalen.

Cerbo GX tillhandahaller aven uppdateringar av fast fjarrprogramvara och goér det majligt att &ndra installningar pa distans.

Cerbo GX ar en del av GX produktfamilj. GX-produkter &r Victrons toppmoderna évervakningsldsning som driver vart

operativsystem Venus OS.

All information i den har handboken hanvisar till den senaste programvaran. Du kan kolla om din enhet har den senaste
versionen i Menyn for fast programvara [26] nar GX-enheten &r ansluten till internet. For installationer utan internet hittar du den

senaste versionen i Victron Professional.

1.2. Forpackningen innehaller:

» Cerbo GX-enhet

Strémkabel med inbyggd sékringshallare och rund M8-terminal for koppling till batteri eller DC-stromskena.
VE.Can-uttag (2 st)

Terminallas for alla kontaktdon péa varje sida.

» Se den har videon fér en "unboxing” (uppackning) och en éversikt av granssnitten.

.

.

https://www.youtube.com/embed/3wheKaU2_qw
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2. Installation

2.1. Oversikt av anslutningar

VE Direct inverter, charger, peak power pack

Networking
| Modbus TCP, ;

v puro sinowavo nvertor Internet connectivit :

— G B - phoenix 12 | 500 Y Y
Zigbee wireless to |
RS485 adapter "

RS485 Energy

GX Touch 50 touchscreen display|
IMT solar BMV & SmartShunt

RS inverter P W Imaciation, SmartSolar & BlueSolar MPPT
Skylla-i, Skylla-S charger VE.Can Z wind an
temperature .

sensor

Ethernet
Energy
meter

3x USB ports

GX GSM
RS485 to USB interface

WIFI dongles
Keyboard

USB GPS modules

USB memory

VE.Can RJ-45

VE.Can
BMS-Can Cable Type A or B, terminator @F—ﬁ
— e o ww

Multiplus I

Victron Compatible Battery Management
Systems

Digital Multi Control GX

Multi

MultiPlus

MultiPlus-Il

Quattro

VE.Bus Phoenix Inverter

SmartSolar MPPT VE.Can Lynx Shunt VE.Can

VE.Can to
To Marine NMEA2000

NMEA2000 Network - adapter Bluetooth connection
—————

& builtin WIF to
VictronConnect app
with Remote Console

ogg butto Cerbo GX power
from battery

\\' 2 x Potential Free Relays

Generator start/stop, alarm signaling, remote control switch
4 x Resistive 4 x Digital inputs
tank level inputs Door Alarm I I

Bilge pump

Bilge alarm

Burglar alarm

Smoke alarm
Fire alarm

CO2 alarm
4x T Generator running [

inputs

Pa Cerbo GX:en kan USB-uttaget narmast HDMI-kontakten endast anvandas for att forse en GX-touch med strém. Den USB-
porten kan inte anvéndas for datarelaterade funktioner sdsom VE.Direct till USB-kablar, USB-minnen, USB-GPS-enheter eller
andra vanliga USB-tillampningar. Det ar endast ett stromuttag, inte for data.

2.2. Effekt

Enheten forses med strom via Effekt i V+ kontaktdon. Den accepterar fran 8 till 70 V DC. Enheten kommer inte att férse sig sjalv
med strdm fran nagon av de andra anslutningarna (t.ex. natverk) Den tillhandahallna DC-stromkabeln innehaller en inbyggd
langsam sakring pa 3,15 A.

Om DC-spanningen 6verstiger 60 V klassas Cerbo GX som en “inbyggd produkt”. Installationen ska ske pa ett sadant satt att
anvandaren inte kan rora terminalerna.

Nar Cerbo GX anvands i en installation med en VE.Bus BMS, koppla -effekten i V+ pa Cerbo GX till terminalen kallad
"Belastningsfrankoppling” pa VE.Bus BMS. Koppla de bada negativa kablarna till den negativa polen pa ett vanligt batteri.

En varning om effekten fran AC-ut-terminalen pa en VE.Bus vaxelriktare, Multi eller Quattro:

Om du forser Cerbo GX med strom fran en AC-adapter som ar kopplad till AC-utgangsporten pa nagon VE.Bus-produkt
(Vaxelriktare, Multi eller Quattro), kommer en lasning att uppsta efter att VE.Bus-produkterna har fatt en lagre stromtillférsel av
nagon anledning (efter ett driftfel eller under dédnéatsstart). VE.Bus-enheterna kommer inte att kallstarta foérran Cerbo GX har fatt
strém...men Cerbo GX kommer inte att kallstarta forran det har fatt strom. Den har lasningen kan korrigeras genom att snabbt
koppla ur Cerbo GX VE.Bus-kabeln och da kommer du att se att VE.Bus-produkterna kallstartar omedelbart.

Det gar aven att andra RJ45-kablarna. Se FAQ Q20 [73] fér mer information om det har.

{(@}}vigfron energy
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Observera att bade med eller utan ovan namnda andring innebar stromtillférsel till dvervakningsutrustningen fran AC-ut pa en
vaxelriktare/laddare att all dvervakning stéangs av om ett problem uppstar som gor att vaxelriktare/laddaren stéangs ner. Exempel
pa det ar dverbelastning av vaxelriktare, hdg temperatur eller 1ag batterispanning. Darfér rekommenderar vi att du férser Gx-
enheten med strom fran batteriet.

Isolering

Eftersom Cerbo GX at kopplad till manga olika produkter bor du sakerstélla att isoleringen &r gjord ordentligt for att undvika
jordslingor. In 99 % av installationerna kommer det inte att vara ett problem.

* VE.Bus-portarna ar isolerade
» VE.Direct-portarna ar isolerade
» VE.Can-portarna ar inte isolerade

» USB-portarna ar inte isolerade. Att ansluta en Wi-Fi-dongle eller GPS-dongle kommer inte att innebara nagra problem eftersom
de inte &r kopplade till nadgon annan strémkaélla. Aven om det férekommer jordslingor nar du monterar en separat stromférsedd
USB-hubb, har vi i vara omfattande tester sett att det inte orsakade nagra problem.

Ethernet-porten ar isolerad, forutom skarmen: anvand oskarmade UTP-kablar for Ethernet-natet.

.

Utokning av USB-portar med en sjalvférsérjande USB-hubb

Aven om antalet USB-portar kan utékas genom att anvanda en hubb sa finns det en grans fér mangden effekt som ombord-USB-
porten kan leverera. Om du vill utéka antalet USB-portar rekommenderar vi alltid att du anvander strémférsedda USB-hubbar. For
att minska risken for problem boér du se till att anvanda USB-hubbar av bra kvalitet. Eftersom Victron aven erbjuder en VE.Direct
till USB-adapter, kan du anvanda det upplagget for att 6ka antalet VE.Direct-enheter du kan ansluta till ditt system, hanvisning till
detta dokument fér information om hdgsta antalet enheter som kan kopplas till flera olika GX-enheter.

2.3. Anslutning av Victron-produkter

2.3.1. Multi/Quattro/Vaxelriktare (VE.Bus-produkter)

For att gora det har dokumentet sa kort som mojlig kommer vi att hanvisa till alla Multi, Quattro och véaxelriktare som VE.Bus-
produkter.

Den tidigaste versionen av VE.Bus-enheter som kan anslutas till Cerbo GX ar 19xx111 eller 20xx111, som slapptes ar 2007.
VE.Bus fast programvara 26xxxxx och 27xxxxx stéds ocksa, men inte 18xxxxx.

Observera att det inte ar mojligt att anvanda den fjarrstyrda av/pa-brytaren (i toppen av VE.Bus kontroll-PCB) i kombination med
en Cerbo GX. Det maste finnas en ledning mellan den vanstra och mellersta terminalen, sa som den ar nar den skickas fran
fabriken. Om det kravs en fast brytare som stanger av systemet, anvand Safety Switch Assistant.

Enskilda VE.Bus-produkter

For att ansluta en enskild VE.Bus-produkt, koppla den till en av VE.Bus-uttagen pa baksidan av Cerbo GX. Bada uttagen ar
identiska, anvand vilket som. Anvéand en standard RJ45 UTP-kabel, se var prislista.

Parallell-, delade och trefas-VE.Bus-system

For att ansluta VE.Bus-produkter, konfigurerade som parallell-, delade eller trefas-VE.Bus-system, koppla antingen den forsta
eller den sista VE.Bus-produkten i kedjan till en av VE.Bus-uttagen pa baksidan av Cerbo GX. Anvand en standard RJ45 UTP-
kabel, se var prislista.

VE.Bus-system med litiumbatterier och en VE.Bus BMS

» Koppla Cerbo GX till uttaget kallat "MultiPlus/Quattro”, eller till en av Multi-/Quattro-enheterna i systemet. Koppla den inte till
fidrrpanels- uttaget pa VE.Bus BMS.

» Observera att det inte ar mojligt att styra brytaren for av/pa/endast laddare. Det har alternativet ar automatiskt inaktivt pa Cerbo

GX -menyn nar en VE.Bus BMS anvands. Det enda séttet att styra en Multi eller Quattro nar den anvands med en VE.Bus

BMS é&r att lagga till en Digital Multi Control till systemet. Det ar majligt att stalla in en strdmbegransning fér ingangen i system

med en VE.Bus BMS.

Det ar mojligt att kombinera Multi/Quattro med en VE.Bus BMS och en Digital Multi Control. Koppla helt enkelt Digital Multi

Control till RJ-45-uttaget pa VE.Bus BMS som kallas Fjdrrpanel.

For att tillata en automatiskt effektminskning pa Cerbo GX i handelse av lagt batteri, se till att Cerbo GX férsorjs med strém via

VE.Bus BMS: koppla -effekten i V+ pa Cerbo GX till Belastningsfrankopplingen pa VE.Bus BMS. Koppla de bada negativa

kablarna till den negativa polen pa ett vanligt batteri.

Kombinera Cerbo GX med en Digital Multi Control

Det ar mdjligt att ansluta bade en Cerbo GX och en Digital Multi Control till ett VE.Bus-system. Mdjligheten att sla pa, stanga av
eller stalla in produkten pa endast laddare via Cerbo GX kommer inte att vara aktiv. Det samma galler for strdmbegrénsningen av
ingangen: nar det finns en Digital Multi Control i systemet, kommer den strdmbegransning som ar faststalld i den kontrollpanelen
att agera master-installning och det ar inte majligt att &ndra den pa Cerbo GX.

Anslutning av flera VE.Bus-system till ett enda Cerbo GX

sidad3 2\ ey Installation
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Endast ett VE.Bus-system kan anslutas till VE.Bus-portarna pa baksidan av Cerbo GX. Det mest professionella sattet att
Overvaka fler system ar att lagga till ett andra system. Cerbo GX

Om du behdver ansluta fler an ett system till samma Cerbo GX, anvand en MK3-USB. Funktionerna kommer att vara
begransade:

» Endast det systemet som ar kopplat till de inbyggda VE.Bus-portarna anvands for att generera datan pa éversiktssidorna.
 Alla anslutna system kommer att visas pa Enhetslistan.

+ Alla anslutna system kommer att beaktas for energiférbrukning och distributionsberakning (kWh-diagram pa VRM).

» Endast det system som ar kopplat till de inbyggda VE.Bus-portarna anvands fér generatorns start/stopp-logik.

» | ESS-system anvander endast det system som ar kopplat till de inbyggda VE.Bus-portarna ESS-mekanismerna. Det andra
visas endast i listan 6ver enheter.

Alternativt kan man anvanda VE.Bus till VE.Can-granssnittet (ASS030520105). Lagg till ett for varje extra system. Observera att
vi avrader fran detta, det har granssnittet ar en utfasad produkt. Sakerstall att VE.Can-natet ar anslutet och forsérjt med strom.
For att forse VE.Can-natet med strom se Q17 (fraga 17) i var vitbok for datakommunikation.

2.3.2. Batteriovervakare BMV-700-serien och MPPT med en VE.Direct-port

Direktanslutning via VE.Direct-kabel &r begrénsad till antalet VE.Direct-portar pa enheten (se Oversikt av anslutningar [2]). Det
finns tva sorter av VE.Direct-kablar tillgangliga:

1. Raka VE.Direct-kablar, ASS030530xxx

2. VE.Direct-kablar med ett vinklat kontaktdon pa ena sidan. De ar designade for att reducera det djup som kravs bakom en
panel, ASS030531xxx

VE.Direct-kablar ar som langst 10 meter. Det ar inte mgjligt att férlanga dem. Om du behdver langre kablar, anvand en VE.Direct
till USB-adapter med en aktiv USB-férlangningskabel.

Det ar ocksa mojligt att anvanda VE.Direct till VE.Can-granssnitt, men observera att detta endast fungerar fér BMV-700 och
BMV-702. Inte fér BMV-712, MPPT-solcellsladdare och vaxelriktare med en VE.Direct-port. Se nasta stycke fér mer information
om VE.Can-granssnittet.

Anslut fler VE.Direct-enheter till din Cerbo GX dn antalet VE.Direct-portar.

Forst och framst, observera att det maximala antalet VE.Direct-enheter som kan anslutas ar begransat till 5 for CCGX. Hur de
ansluts, sa direkt, via USB eller via CAN, andrar inte det maximala antalet. Se har fér maxgransen for Venus GX, Octo GX och
andra GX-enheter.

Darefter finns dessa alternativ for att ansluta fler VE.Direct-produkter an det finns tillgéngliga VE.Direct portar:

+ Alternativ 1: AnvandVE Direct till USB-granssnitt. Cerbo GX har inbyggda USB-portar (se Oversikt av anslutningar [2]). Anvénd
en USB-hubb nar ytterligare USB-portar kravs.

Alternativ 2: (Endast!) BMV-700 och BMV-702 kan ockséa anslutas med VE.Direct till VE.Can-granssnitt. Observera att
BMV-712, MPPT:enheter och VE.Direct-vaxelriktare inte kan anslutas med detta CAN-bus-granssnitt eftersom det inte
Overséatter datan till CAN-bus-meddelanden. Om du anvander VE.Direct till VE.Can-grénssnitt maste du se till att VE.Can-natet
ar anslutet och aven forsett med strom. For att forse VE.Can-natet med strom, se Q17 (frdga 17) i var vitbok om
datakommunikation. Slutligen, observera att detta CAN-bus-granssnitt ar féraldrat.

.

Observationer om &ldre VE.Direct MPPT-enheter

» En MPPT 70/15 maste vara fran ar/vecka 1308 eller senare. Tidigare 70/15-enheter &r inte kompatibla med Cerbo GX och
tyvarr hjalper det inte att uppgradera den fasta MPPT-programvaran. Titta efter serienumret som star skrivet pa en etikett pa
baksidan av din modell for att se vilket ar/vecka den ar. Till exempel nummer HQ1309DER4F betyder 2013, vecka 09.

2.3.3. Skylla-i, Lynx Shunt VE.Can, Lynx lon + Shunt och MPPT med en VE.Can-port

For att ansluta en produkt med en VE.Can-port, anvand en standard RJ45 UTP-kabel. (Tillganglig med rakt och vinklat
kontaktdon)

GIom inte att ansluta VE.Can-natet i bada andarna med ett VE.Can-kontakter. En pase med tva kontakter levereras med varje
VE.Can-produkt. De finns ocksa tillgangliga separat.

Andra observationer:

For att fungera med Cerbo GX behéver en MPPT 150/70 anvanda den fasta programvaran v2.00 eller nyare.
Du kan kombinera en Skylla-i-kontrollpanel med en Cerbo GX.
Du kan kombinera en lon-kontrollpanel med en Cerbo GX.

Skylla-i, Lynx Shunt VE.Can, Lynx lon + Shunt och MPPT med en VE.Can-port férser alla VE.Can-natet med strém ...sa det
ar inte nédvandigt att stromforsérja VE.Can-natet separat under de har omstandigheterna. Alla protokollomvandiare - till
exempel VE.Bus till VE.Can-granssnittet; och BMV till VE.Can-granssnittet, férser inte VE.Can-natet med strém.

pPOON =
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2.3.4. VE.Can- och BMS-Can-granssnitt

Cerbo GX har tva CAN-bus-granssnitt. De ar atskilda avseende data och anslutna enheter. De ar inte elektriskt isolerade. Det ena
ar markt VE.Can och det andra markt BMS-Can, med ett screentryck pa enhetens ovansida sett framifran. Dessa bada motsvarar
"VE.Can-port” och "BMS-Can-port” som &r listade i GX-programvarans servicemeny.

Som standard ar VE.Can instélld pa 250 kbit/s och BMS-Can &r installd pa 500 kbit/s.

VE.Can ar avsedd att anvandas med Victrons (och Victron-kompatibla) VE.Can-produkter sdsom VE.Can MPPT:enheter och
VE.Can Lynx Shunt. Du kan koppla samman dessa enheter VE.Can 250kbit/s 1angs med den har bussen. Raden maste avslutas
med de medféljande VE.Can-uttagen i bada andar.

BMS-Can ar avsedd att anvandas med kompatibla reglerade batterisystem sasom Pylontech, BYD, Freedomwon och manga
andra. Dessa maste avslutas pa Victron-sidan (pa Cerbo GX) med det medfdljande uttaget (samma som foér VE.Can). Det kan,
eller kan inte vara nédvandigt att avsluta vid det reglerade batteriet, BMS eller BMU, det anges i sddana fall i de sarskilda
instruktionerna for Victron-kompatibla reglerade batterier. Vissa batterier avslutas automatiskt.

Det gar inte att blanda VE.Can och BMS-Can pa samma buss. Om du vill anvanda bada kravs en Gx-enhet med tva separata
bussar, var och en med tva RJ45-portar - totalt fyra CAN-bus-portar.

Du kan inte stalla in BMS-Can-portar till nagot annat an 500 kbit/s och inaktiv.

Du kan stalla in VE.Can-porten fran 250 kbit/s till 500 kbit/s ((eller en av flera andra CAN-bus-hastigheter fér andra CAN-bus-
tilldmpningar).

Andra typer av batterier och BMS kan havda att de ar kompatibla med BMS-Can eller VE.Can men om de inte finns med pa listan
over batterikompatibilitet har de inte testats och bekréaftats funktionella av Victron.

For att gora det hela an mer forvirrande FINNS det faktiskt nagra BMS-produkter pa marknaden som anvander en CAN-bus-
BMS-profil vid 250 kbit/s.

Dessa kan endast kopplas till VE.Can-porten och den maste dven vara installd for att matcha detta (VE.Can och CAN-bus BMS
(250 kbit/s) i servicemenyn fér VE.Can-port.

Dessa BMS:ar kan anvandas i samma kabelkedjekoppling som andra Victron VE.Can-enheter.

2.3.5. BMV-600 serien
Anslut BMV-600 genom att anvanda VE.Direct till BMV-60xS-kabeln. (ASS0305322xx)

2.3.6. DC Lankbox

Anslut DC Lankboxen, med den medféljande RJ-12-kabeln. Anslut sedan BMV-700 till Cerbo GX - se anslutning av BMV-700 for
fler instruktioner.

2.3.7. VE.Can Resistiv tanksensoradapter

Se dess sida och handbok pa var hemsida for detaljer om adaptern.
For att ansluta en produkt med en VE.Can-port, anvand en standard RJ45-UTP-kabel.

Glom inte att ansluta VE.Can-natet i bada andarna med en VE.Can-kontakt. En pase med tva kontakter levereras med varje
VE.Can-produkt. De finns ocksa tillgangliga separat (ASS030700000). (Tillgangliga med raka eller vinklade kontaktdon).

Sakerstall att CAN-bus ar forsedd med strom, se Stromkapitlet i handboken for tanksensoradaptern for detaljer.

2.4, Anslutning av en solcellsvaxelriktare

Genom att mata utgangen pa en solcellsvaxelriktare far anvandaren en éversikt av bade den faktiska effektbalansen och
energidistributionen. Observera att dessa matningar endast anvands for att visa information. De ar inget krav for, och anvandas
inte av installationen for dess prestanda. Férutom 6vervakning kan GX-enheten aven korta ner nagra sorter och marken av
solcellsvaxelriktare, dvs. minska deras utgangsstrém. Detta anvands, och ar ett krav fér ESS-funktionen noll inmatning.

Direktanslutningar

Typ Noll inmatning Detaljer
Fronius Ja LAN-anslutning, se GX - GX - Fronius handbok
SMA Nej LAN-anslutning, se GX - GX - SMA handbok
SolarEdge Nej LAN-anslutning, se GX - SolarEdge handbok
ABB Ja LAN-anslutning, se GX - ABB handbok

Anvianda en maétare For solcellsvaxelriktare som inte kan vaxelverka digitalt kan en méatare anvandas:
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Noll Detaljer
inmatni
ng
AC-strémsensor Nej Ansluten till vaxelriktaren/laddarens analoga ingang. Ju billigare - desto mindre precis.
Energimatare
Energimatare Nej Kopplad till Cerbo GX eller tradlést kopplad med vara Zigbe till USB/RS485-
granssnitt. Se startsidan fér Energimatare
Tradlésa AC- Nej Se handboken for Tradlos AC-sensor - Har upphort
sensorer

2.5. Anslutning av USB-GPS

Anvand en GPS for att spara fordon eller batar pa avstand, och fa aven ett larm nar de lamnar ett bestamt omrade (geofencing).
Det ar aven majligt att ladda ner en gps-tracks.kml-fil som till exempel kan 6ppnas med Navlink och Google Earth.

Victron séljer inte USB-GPS, men Cerbo GX stddjer GPS-moduler fran tredje part som anvander NMEA 0183
kommandouppsattning, vilket de allra flesta gor. Den kan kommunicera vid bade 4800 och 38400 baud. Koppla enheten till nagon
av de tva USB-uttagen. Anslutningen kan ta nagra minuter, men Cerbo GX kommer automatiskt att kdnna igen GPS:en.
Enhetens platslage kommer automatiskt att skickas till VRM-onlineportalen och dess position kommer att visas pa kartan.

Cerbo GX har kompatibilitetstestats med:

* Globalsat BU353-W SiRF STAR Il 4800 baud

+ Globalsat ND100 SiRF STAR Il 38400 baud

* Globalsat BU353S4 SiRF STAR IV 4800 baud

* Globalsat MR350 + BR305US SiRF STAR 11l 4800 baud

2.6. Anslutning av en Fischer Panda-generator

Se GX - Fischer Panda-generatorer.

2.7. Anslutning av tanknivasensorer
Se Oversikt av anslutningar [2]fér tanknivasensoringangarnas placering och nummer.

Tanknivasensoringangarna &r resistiva och ska anslutas till en resistiv tankséndare Victron tillhandahaller inte tankséndare. De
inbyggda tanksensoranslutningarna stddjer inte sensorer av typ mA eller 0-5 V sa dessa kraver ytterligare tillbehor eller maste
ersattas med en resistiv sensor.

Sensorerna aktiveras (eller inaktiveras) i ingangs-/utgangsmenyn i instéllningarna fér GX-enheten. Nar den ar aktiverad kommer
tanken att synas i GX-menyn med alternativ for att anpassa instaliningarna for din specifika installation.

Stall in tankvolymenhet (kubikmeter, liter, imperial eller USA gallon) och kapacitet. Det &r aven méjligt att stalla in anpassade
former for icke-linjara tankar med upp till 10 variationer som exempelvis 50 % av sensor motsvarar 25 % av volym och 5 % av
sensor motsvarar 90 % av volym.

Tanknivaportarna kan var for sig stéllas in for att fungera med europeiska tanksandare (0 - 180 Ohm), eller med amerikanska
(240 - 30 Ohm) eller konfigureras med ett Ohm-motstand med en intervall mellan 0 Ohm och 264 Ohm.

Du kan stélla in typen av tankvatska till bransle, farskvatten, spillvatten, betestank, olja, avloppsvatten (kloak) och du kan stélla in
ett personligt namn.

Tanknivadata skickas till VRM och visas pa Oversiktsskarmarna pa baten eller husbilen (om de ar anslutna och aktiva) och datan
kan anvandas for att utldsa reldet nar det ar installt pa "tankpump”.
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<

Capacity

Standard Custom y
Resistance when empty 0.0Q y
Resistance when full 180.0Q y

Fluid type Fuel y

Volume unit Cubic metre y
4l Pages v = Menu

For att fysiskt fast tankgivarna kravs en hylsa eller en exponerad kopparkabel pa minst 10 mm+ for att féras in i den
borttagningsbara terminalblockkontakten. Nar den ar korrekt fast maste du anvanda den orangea fliken om du vill ta bort den
sakrade kabeln.

2.8. Anslutning av NMEA 2000-tanksensorer fran tredje part
En NMEA 2000-tanksensor fran tredje part maste uppfylla foljande villkor for att synas pa GX-enheten:

+ Overféra PGN-numret i NMEA 2000 fér vatskeniva, 127505

» Klassen for NMEA 2000-enheten maste antingen vara "General” (80) i kombination med funktionskod Omvandlare (190), eller
Sensor (170). Eller sa maste klassen for NMEA 2000-enheten vara Sensorer (75), i kombination med funktion Vatskeniva
(150).

For narvarande tillats inte en enskild funktion som rapporterar flera vatskenivaer.

For vissa tanksensorer ar det aven majligt att konfigurera kapaciteten och vatsketypen pa GX-enhetens meny, t.ex. med Maretron
TLA100. Den har mojligheten kan vara tillgéanglig med andra sensorer fran andra tillverkare - det kan vara val vart att prova.

Testade kompatibla NMEA 2000-tanksensorer:

* Maretron TLA100

* Maretron TLM100

» Navico Fluid Level Sensor Fuel-0 PK, delnr. 000-11518-001. Observera att du behdver en Navico-skarm for att konfigurera
kapacitet, vatsketyp och andra parametrar i sensorn. Se spanningsvarning nedan.

Oceanic Systems (UK) Ltd (OSUKL) - 3271 Volumetric Tank Sender. Om den inte fungerar behdvs en uppdatering av fast
programvara. Kontakta OSUKL for det. Se spanningsvarning nedan.

» Oceanic Systems UK Ltd (OSUKL) - 3281 Water Level Sender. Se spanningsvarning nedan

De andra fungerar troligtvis lika bra. Om du kanner till nAgon som fungerar bra, redigera garna den har sidan eller kontakta oss
pa& Grupp-> Andringar.

For att ansluta ett NMEA 2000-nat till VE.Can-porten pa CCGX, som bada har olika sorters kontakter, finns det tva I6sningar:

1. VE.Can till NMEA 2000-kabeln. Som genom att antingen satta i eller utelamna sakringen, gor det majligt att stromférsorja
NMEA 2000-natet med Victron-utrustning, eller inte. Observera varningen nedan.

2. 3802 VE.Can Adapter by OSUKL. Férdelen ar att den ldmpar sig val for att ansluta en enskild NMEA 2000-enhet som en
tanksensor till ett VE.Can-nat. Den kan ocksa stromforsorja ett NMEA 2000-nat med lagre spanning direkt fran ett Victron-
system pa 48 V.

Varning och I6sning fér 24 V och 48 V system

Alla Victron-komponenter kan fungera med upp till 70 V ingang pa deras CAN-bus-anslutningar men det kan daremot inte
Oceanic- och Navico-sensorer. De kraver en NMEA 2000-anslutning med 12 V eftersom det ar vad de anvander for att forse sina
sensorkretsar med strom. Se van 3802 VE.Can Adapter by OSUKL for en I6sning.
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2.9. Anslutning av temperatursensorer

Se Oversikt av anslutningar [2] fér temperatursensorernas placering och nummer.

De kan anvandas for att mata och évervaka alla sorters temperaturinmatningar.

Temperatursandare ingar inte. Den sensor som kravs ar ASS000001000 - Temperatursensor QUA/PMP/Venus GX.
(Observera att den ar annorlunda an temperaturtillbbehéret fér BMV).

De kréavs inte for att anslutas till batteriet (dven om de visas som ett batterifaste).

Sensorerna aktiveras (eller inaktiveras) i ingangs-/utgangsmenyn i instéllningarna fér GX-enheten. Nar de ar aktiva visas de i
menyn i enhetslistan.

Temperaturinstéllningen kan konfigureras som batteri, kylskap eller allman. Det ar aven mojligt att stélla in ett kundanpassat
namn i enhetsmenyn.

Det ar mdjligt att justera temperaturavvikelse och skala.

Nar den ar aktiv visas temperatursensordatan i enhetslistan och loggas aven i VRM.

4 Battery temperature sensor (1) ~ 12:31

Status

Temperature 28°C

Setup >

Device >

For att fysiskt fast temperaturgivarna kravs en hylsa eller en exponerad kopparkabel pa minst 10 mm+ for att féras in i den
borttagningsbara terminalblockkontakten. Nar den ar korrekt fast maste du trycka in den orangea fliken om du vill ta bort den
sakrade kabeln.

2.10. Anslutning av IMT solstralning-, temperatur- och vindhastighetssensorer
Kompatibilitet

Ingenieurbiiro Mencke & Tegtmeyer GmbH (IMT) erbjuder ett brett sortiment av digitala solstralningssensormodeller av silikon
inom serien Si-RS485 som alla ar kompatibla med en GX-enhet fran Victron.

De valfria/extra externa modultemperatur-, omgivningstemperatur- och vindhastighets sensorerna stéds ocksa.

Valfria/extra externa sensorer kopplas antingen till solstralningssensorn med forinstallerade kontakter eller ar férdragna till
solstralningssensorn (endast extern modul- och omgivningstemperatur). Nar externa sensorer kopplas via en Iamplig
solstralningssensor skickas all matningsdata till Victron GX-enheten med den enda gréanssnittskabeln.

Alla modeller av solstralningssensorer inom serien Si-RS8485 har olika kapacitet med hansyn till externa sensorer (eller levereras
med en férdragen extern sensor), sa hall framtida énskemal/krav i atanke innan du képer en.

Det ar aven mojligt att koppla en fristdende IMT Tm-RS485-MB modultemperatursensor (visas som “celltemperatur”) eller IMT Ta-
ext-RS485-MB omgivningstemperatursensor (visas som “externtemperatur”) direkt till Victron GX-enheten, utan nagon
solstralningssensor eller som tillagg till en.

Drift
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Serien IMT Si-RS485 av solstralningssensorer fungerar med RS485 elektriska granssnitt och Modbus RTU kommunikationsport.

Programvaran till det krdvda granssnittet ar forinstallerad i Venus operativsystem men Victron GX-enheten maste kéras med
uppdaterad fast programvara och v2.40 ar den aldsta méjliga versionen.

Fysisk koppling till Victron GX-enheten sker via USB-port och kraver en Victron RS485 till USB-granssnittskabel.
En lamplig extern DC-stromkalla (12 till 28 VDC) kravs ocksa - sensorn far INTE strom via USB.
Kabelanslutningar

Schemat i installationsguiden nedan beskriver kabelanslutningarna i en typisk installation.

IMT Si-RS485TC Series Solar Irradiance Sensor - Victron Installation Guide

Terminal Block
*See note #2

Brown:Rs4ss Oata-+ 1
Irradiance Sensor I

IMT Si-RS485TC Series
*Refer to IMT Irradiance Sensor ‘Selection Table for SI Sensor with Rs48S'

[l

RS485 to USB Interface

Victron ASS030572018 / ASS030572050
*See note #3

=
i

Victron GX Device
*Connect to USB port

ST

e

L“,L. A @)
DC-DC Converter { ‘
Victron Orion i
24/12,24/24,48/24 0r 48/12 |
i )
J 0009 || :
Installation Notes: e | | )

Battery Bank
Kabelanslutningar
m Victron RS485 till USB-grinssnitt “
Brun Orange RS485 Data A +
Orange Gul RS485 Data B -
Raéd - Strém pos. - 12 till 28 VDC
Svart Stréom neg/jord - 0 VDC
Svart (tjock) - Jord/ Kabelskarm/ PE
- Roéd Strém pos. - 5 VDC (anvands ej)
- Svart Stréom neg/jord - 0 VDC (anvands €j)
Brun Terminator 1 - 120 R (anvands e€j)
Gron Terminator 2 - 120 R (anvands ej)

Installationsanmarkningar

Den hogsta tillatna DC-stromforsorjningsspanningen for serien IMT Si-RS485 av solstralningssensorer ar 28,0 VDC och darfor
maste en lamplig Victron DC-DC-omvandlare (24/12, 24/24, 48/12 eller 48/24) eller AC-DC-adapter anvandas i installationen for
batteribanker/system pa 24 V och 48 V.

For batteribanker/system pa 12 V kan serien IMT Si-RS485 av stralningssensorer forses med strom direkt fran batteribanken och
de kommer att fortsatta att fungera ner till Idgsta spanningen pa 10,5 V (som uppmétt av sensorn, rékna med spanningsbortfall i
kabeln).

sida?¢0 Ny o Installation


https://www.victronenergy.com/dc-dc-converters

Cerbo GX Handbok

For detaljerad information och specifikationer om kabelanslutningar hanvisas till serien IMT Si-RS485 av solstralningssensorer
"Snabbguide” och Informationsbladet om Victron RS485 till USB granssnittkabel.

For att garantera signalintegritet och en stabil drift, sékerstall att:

« Alla férlangningskablar uppfyller kraven for minsta tvarsnitt som specificeras i den tillhérande tabellen - beroende pa DC-
matningsspanning och kabellangd.

Alla férlangningskablar ar skarmade och partvinnade.

Att originalkabeln som bifogas till Victron RS485 till USB-granssnittet minskas till maxlangden 20 cm i installationer dar den
totala kabellangden &verstiger 10 m eller det forekommer nagra sarskilda stérningar vid installationen/platsen. | sadant fall ska
lampliga/hdgkvalitativa kablar anvandas for hela kabellangden, istallet for endast for férlangningsdelen.

» Kablarna installeras separat/avskilt fran de huvudsakliga DC- eller AC-stromkablarna.
» Alla kablar ska vara korrekt avslutade (&ven ej anvanda kablar) och korrekt isolerade fran paverkan av vader/vatten.
Sensorhdljet ska inte dppnas eller manipuleras under installation - eftersom foérseglingen da kan brytas (och garantin bli ogiltig).

IMT Si-RS485TC-serien av stralningssensorer innehaller intern galvanisk isolering (upp till 1000 V) mellan inmatningen och
RS485-Modbuskretsar, darmed passar det icke-isolerade Victron RS485 till USB-granssnittet de flesta installationer.

Men om ett isolerat RS485 till USB-granssnitt ar att foredra ar den enda kompatibla enheten Hjelmslund Electronics USB485-
STIXL (inga andra sorter kommer att kdnnas igen av GX-enheten).

Flera sensorer

Det ar mgjligt att ansluta flera solstralningssensorer i serien IMT Si-RS485 till en vanlig Victron GX-enhet, men det sarskilda
Victron RS485 till USB-granssnittet kravs for varje enskild enhet.

Flera enheter kan inte kombineras pa ett enda granssnitt (eftersom detta inte stdds av den tillhérande programvaran for Victrons
operativsystem).

Konfigurering

Det kravs i normala fall ingen extra/sarskild konfigurering - standardkonfigureringen vid leverans ar tillracklig for kommunikation
med en Victron GX-enhet.

Men, i de fall dar en stralningssensor fran serien IMT Si-RS485 som redan har anvants i ett annat system/eller har &ndrade
installningar av nagon anledning, maste den aterstallas till fabriksinstallningen fére anvandning.

For att kolla konfigureringen, ladda ner IMT "Si-Modbus-Programvaruverktyg for konfigurering”. Folj instruktionerna i IMT "Si
Modbus Konfigureringsdokument”. Kontrollera/uppdatera féljande installningar:

» Modbus-adress: 1
« Overféringshastighet (Baud): 9600
» Dataformat: 8 N1 (10 Bit)

Vanligen kontakta IMT Solar direkt for ytterligare support avseende konfigureringen av serien IMT Si-RS485
solstralningssensorer.

Anviandargranssnitt - GX-enhet

Vid anslutning och uppstart av Victron GX-enheten kommer solstralningssensorn fran serien IMT Si-RS485 automatiskt att
kannas av inom nagra minuter och visas i menyn "Enhetslista”.

Device List 11:59

BMV-712 Smart Q4% 27.01V 6.3A >
IMT Si-R5485 Series Solar Irradiance Sensor

‘

SmartSolar Charger MPPT 250/100 rev2 296W >
MultiPlus 24/3000/70-16 Inverting >
Notifications >
Settings >

4l Pages = Menu
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| menyn "Solstralningssensorer i serien IMT Si-RS485” kommer alla tillgéngliga parametrar automatiskt att visas (beroende pa
antalet anslutna sensorer) och uppdateras i realtid.

4 IMT Si-R5485 Series Solar Irradiance Sensor 12:06
Irradiance 1090.1W/m2
Cell temperature 40.5°C
External temperature 24.5°C
Wind speed 2.9m/s
Settings >

| undermenyn “Instaliningar” ar det méjligt att manuellt aktivera och inaktivera eventuella extra/ytterligare externa sensorer som ar
kopplade till solstralningssensorn i serien IMT Si-RS485.

£ Settings 12:00

Wind speed sensor Enabled

External temperature sensor Enabled )
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Wind speed sensor

Disabled O

Auto-detect O

2.10.1. Datavisning - VRM

For att granska loggad historisk data i VRM-portalen, 6ppna widget-listan "Meterologisk sensor” och valj widgeten "Meterologisk
sensor”.

Select the info you would like to see:

. Gateway 9 widgets ®

a VE.Bus System 12 wid

[te]
ful
¥

Q Battery Monitor [256] 8 widgets ®

E Solar Charger [258] 7 widgets ®

n Meteorological Sensor [1] 1 widget =

v Metecrological sensor

Data fran alla tillgangliga sensortyper visas automatiskt i diagrammet. Man kan aven aktivera/inaktivera enskilda sensorer/
parametrar genom att klicka pa sensorn/texten.
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l Metecrological sensor [1]

~ Solar Irradiance (W/m#A2} ~= Wind speed (m/s) ~= External temperature (C)

1350 45 36
1200 4 32
1050 28
900 A 3 24
750 25 20
600 2 16
450 it ‘ i J 15 12

1L E
300 i ll i i 18
THATARRL
150 \ | i | | ns 4
|
- U v 1 ‘ | I‘ "'"MI.... S
4 Feb 03-00 06-00 09:00 1200 15:00 18:00 21:00 5 Feb
Sensor cell temperature Wind speed External temperature
1600C 0.00 m/s 1460 C

Ve Powe
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3. Internetanslutning

Anslut Cerbo GX till internet for att fa alla formaner fran VRM-portalen. Cerbo GX skickar data fran alla produkter som ar anslutna
till VRM-portalen, dar du kan 6vervaka energiforbrukningen, se anslutna produkters aktuella status, konfigurera e-postlarm och
ladda ner data i CSV- och Excel-format.

For att 6vervaka denna data fran din smarttelefon eller surfplatta kan du ladda ner VRM-appen for iOS eller Android.

Foérutom fjarrovervakning gor en aktiv internetanslutning det majligt for Cerbo GX att regelbundet kolla efter nya fasta
programvaruversioner, som laddas ner och installeras automatiskt.

Det finns flera satt att ansluta Cerbo GX till internet:

» Koppla en natverkskabel mellan en router och Cerbo GX Ethernet LAN-porten.

» Anslut tradlost till routern med Wi-Fi

+ Via det mobila natet, genom att anvanda GX GXM - ett mobilt USB-modem eller med en 3G eller 4G-router.
» USB-tjudring (tethering) till en mobiltelefon

Den har videon forklarar hur man ansluter LAN, Wi-Fi och en GX GSM:

https://www.youtube.com/embed/645QrB7bmvY

3.1. Ethernet LAN-port

Nar du kopplar en Ethernetkabel mellan en router och Cerbo GX, kommer sidan for Instéllningar -> Ethernet pa din Cerbo GX att
bekrafta anslutningen.

Ethernet = A 23:39

MAC address 90:59:AF:6A:16:EB

IP configuration Automatic y
IP address 192.168.003.167
Netmask 255.255.255.000
Gateway 192.168.003.001

sl Pages v = Menu

3.2. Wi-Fi

Cerbo GX har inbyggt Wi-Fi. Det ar aven mdjligt att ansluta en extern kompatibel USB Wi-Fi-dongle (for att 6ka den tradlésa
rackvidden utanfor t.ex. ett skap).

Med Wi-Fi ar det mojligt att ansluta till WEP, WPA och WPA2 sakra nat. Det finns fem kompatibla USB Wi-Fi-donglar. Tva av de
finns &ven tillgangliga i lager hos Victron Energy:

» Delnummer: BPP900100200 - Cerbo GX enkel Wi-Fi-modul (Nano USB), liten, billig.

* Delnummer: BPP900200300 - Asus USB-N14, nagot dyrare och aven battre mottagning an Nano USB. Stdds fran och med
programvaruversion 2.23.

Wi-Fi-moduler som inte langre finns tillgangliga men som fortfarande stéds ar:

» Delnummer: BPP900200100 - Startech USB300WN2X2D
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* Delnummer: BPP900100100 - Zyxel NWD2105
» Delnummer: BPP900200200 - Gembird WNP-UA-002, nagot dyrare och aven battre mottagning.

Aven om andra Wi-Fi-donglar kan fungera har de inte testats och vi kan inte erbjuda support fér nagra andra donglar.

Wi-Fi-menyn visar de tillgadngliga naten. Nar ett nat har valts ar det méjligt att fylla i I6senordet (om I6senordet inte redan ar
sparat) for att ansluta till natet. Instéllning via WPS (Wi-Fi Protected Setup) stdds inte.

Nar Cerbo GX hittar flera Wi-Fi-nat med sparade I6senord kommer det starkaste natet att valjas automatiskt. Nar signalen fran
det anslutna natet blir for svag kommer den automatiskt att vaxla till ett starkare nat - om I6senordet for det natet finns sparat.

Wi-Fi &@r en vasentligt mindre palitlig anslutning an en fast kopplad Ethernet-kabel- Anslutning via Ethernet ar alltid att foredra nar
det ar mojligt. Signalstyrkan bor alltid vara minst 50 %.

£ internet 2~ 16:11
State Connected
Name internet

Forget network?

Signal strength

MAC address 00:0F:00:4F:05:96

IP configuration Automatic y

4l Pages = Menu

3.3. GX GSM

Se GX GSM handboken.

3.4. Mobila nat med en 3G eller 4G-router

Anvand en mobil router for att ansluta Cerbo GX till ett mobilt nat, sasom ett 3G eller 4G-nat. Anslut Cerbo GX till den routern
med antingen en LAN-kabel eller till routerns tradlésa nat.

Se till att du anvander en router som ar utformad for obevakade instéllningar. Anvand inte billiga enkla routrar som ar avsedda for
affars- eller néjesresor. En mer omfattande professionell router ar val vard pengarna och du kommer inte behdva gora onddiga
resor for att géra en aterstallning. Exempel pa professionella routrar ar H685 4G LTE frn Proroute och industriella 4G-routrar fran
Pepwave.

Mer information i det har blogginlagget.

Observera att Cerbo GX inte stédjer USB 3G/4G-donglar, forutom GX GSM fran Victron.

3.5. USB-tjudring med en mobiltelefon

Detta ar en anvandbar funktion nar den fungerar, men lita in pa den eftersom den inte har visat sig sarskilt palitlig. Las pa internet
for instruktioner om hur man tjudrar din telefon och dess sarskilda operativsystem. Vi har hort att det funkar pa:

» Samsung Galaxy S4
... men inte pa:

* iPhone 5s med iOS 8.1.1
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3.6. IP-konfigurering

Nastan inga installationer behdver en manuell inmatning av IP-adresskonfigureringen eftersom de flesta stédjer automatiskt IP-
konfigurering (DHCP) och det ar aven standardinstallningen for Cerbo GX. Om du maste konfigurera adressen manuellt ska du
vélja féljande mall:

£ Ethernet ¢ = 16:49
MAC address 84:7E:40:66:0E:6F

IP configuration Manual )

IP address 092.168.002.002

) C ®
Select position Select character Apply changes

Netmask 255.255.255.000

Kompletta uppgifter om IP-krav samt vilka portnummer som anvands, hittar du i VRM FAQ - portar och anslutningar som anvands
av Cerbo GX. [72]

3.7. Anslutning av bade Ethernet och Wi-Fi (feloverlamning)

Det ar mojligt att ansluta Cerbo GX till bade Ethernet och Wi-Fi. | det har fallet kommer Cerbo GX att forsoka faststalla vilket

granssnitt som tillhandahaller en aktiv internetanslutning och darefter anvanda det. Nar bada har en aktiv anslutning kommer
Ethernet-anslutningen att anvandas. Cerbo GX kommer automatiskt att kolla efter aktiva internetanslutningar igen nar nagot

andra i granssnittet.

3.8. Minimera internettrafiken

| situationer dar det ar dyrt att surfa pa internet, t.ex. en satellitupplank eller med roaming GSM/mobila avgifter kanske du vill
minimera internettrafiken. Folj dessa steg:

» Stang av automatiska uppdateringar.
« Aktivera inte fjarrsupport.

» Minska loggningsintervallen till en valdigt lag frekvens. Observera att statusandringar (laddning — vaxling eller bulk — float)
och aven larm leder till att extra meddelande skickas ut.

For att veta hur mycket datatrafik du behover kdpa ar det bast att l1ata systemet ga i ndgra dagar och folja internet RX och TX-
raknarna pa din 3G eller 4G-router. Eller till och med annu battre, vissa mobiloperatdrer rapporterar mycket data du har anvant pa
sin webbplats.

Mangden data som anvands beror ocksa valdigt mycket pa systemet:
Fler produkter anslutna till Cerbo GX kommer att generera mer data.

» En statusandring (fran vaxelriktare till laddare t.ex.) kommer att satta igang datadverforing, sa ett system dar det ofta sker
statusandringar kommer troligen att generera mer data. Detta galler sarskilt vissa Hub-1 och Hub-2-system.

Vi rekommenderar att du planerar din dataférbrukning pa ett sadant satt att du undviker dyra "extraavgifter”. Se till att du har ett
tak for din dataanvandning eller anvand ett forbetalt abonnemang.

En kund, som kdmpade med globala kostnader pa 20 cent till flera euro per mb av data, kom pa en smart I6sning: Med ett VPN
andrade han IP:n att skicka ALL trafik till och frdn GX-enheten via hans VPN. Med en brandvagg pa VPN-servern kan han
kontrollera trafiken med avseende pa tid, anslutningstyp, plats och destination. Aven om detta kanske hamnar utanfér den har
handbokens omfattning sa fungerar det, och med hjalp av en Linux- och natverksexpert, kan det funka aven for dig.
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3.9. Mer information om hur man ansluter till internet och VRM

* Uppsattning av ett VRM-konto
* VRM-portal - larm och évervakning
* VRM-portal - vanliga fragor FAQ

sidatz o\ o Internetanslutning


https://www.victronenergy.com/live/vrm_portal:start
https://www.victronenergy.com/live/vrm_portal:alarms
https://www.victronenergy.com/live/vrm_portal:faq

Cerbo GX Handbok

4. Atkomst till GX-enheten

Det ar mgjligt att fa atkomst till en GX-enhet genom att antingen anvénda en smarttelefon, surfplatta eller dator.

Den har atkomsten kallas Remote Console (fjiarrkonsol). P4 GX-enheter med en skdrm kan den har fjarrkonsolfunktionen vara
inaktiverad som standard och kan behdva aktiveras. GX-enheter utan en skdrm har Remote Console aktiverad som standard.

Det finns flera satt att fa atkomst:

» Med VictronConnect via Bluetooth

« Via den inbyggda Wi-Fi-atkomstpunkten

* Via det lokala LAN/Wi-Fi-natet

* Genom online VRM-portalen, vilket kraver internet

4.1. Med VictronConnect via Bluetooth
Om du precis har bérjat anvanda VictronConnect kanske du vill bérja med VictronConnect-handboken.

Ladda ner den senaste versionen av appen VictronConnect till din Bluetooth-kompatibla enhet (telefon eller barbara dator) och
sakerstall att Bluetooth ar pa.

(1) victron eneray
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02:04 4
Q victron Bluetooth

Q, victron

Bluetooth

APPLIC/

) N () -
b I

VictronConnect Victron P&A Victron Toolkit VictronComm...

FILES Show More
[ VictronLongtermESSTestInstallatio

giiie r t y uiop

298 1 1 1 1 1 1 B

123 space search

© $

Se till att Cerbo GX ar férsedd med stréom och att LED-lampan for Bluetooth blinkar.

Oppna appen VictronConnect inom 10 meter fran Cerbo GX och vénta pé att den hittar enheter i narheten.
Nar den har gjort det, klicka eller tryck pa Cerbo GX.

Vid den forsta anslutningen blir du ombedd att ange en Bluetooth-pinkod och standardkoden &r 000000.

Darefter ombeds du att andra detta osakra standardldsenord till en mer saker unik kod. Ange din unika kod och forvara den pa ett
sakert stalle for I6senord i fall du gldmmer bort den.
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23:277

4 Search

Device list

LOCAL

Cerbo GX HQ19508HSEQ

Generic Venus device

Bluetooth Pairing Request

Unsecured access!

You are connected using the default
Bluetooth PIN code. We recommend
you change the PIN to prevent
unauthorised connections. You can
change the PIN code in the product
info page at any time.

Don't worry, it is always possible to
reset 10 the default PIN code,

[[] Do not warn me again for this product

NOT NOW CHANGE PIN CODE

Fran huvudenhetens skarm ar det méjligt att andra natverksinstallningarna, se systemet pa VRM eller 6ppna Remote Console.

Natverksinstallningarna for Cerbo GX stalls in i konfigurationsmenyn.

Mot connected
Click a network below to connect

Choose a network..

venus-HQ19508HSEQ-220 B =
Finally2 E ’Eb
venus-HQ1825MVEBZ-13e =
Product
Cerbo GX HQ19508HSEQ Optus-4G-B525-FF4D B =
Serial number internet B =
HQ19508HSEQ
Limited Speed B =
Pin code
Ak CHANGE
SCAN FOR NETWORKS
Gadtom naime EDIT Wireless Access Point
Cerbo GX HQ19508HSEQ
Firmware Enable Access Point .
v2.50~04

Ancess POIntSED venus-HQ19508HSEQ-220

Host
REMOTE CONSOLE

169.254.10.209
Access Point Passphrase msebyzs
VRM ONLINE PORTAL Ethernet
Ethernet connected o

Link-local address

1AQ 754 1N 200

<« Network settings €« Connection settings

Ethernet
State Connected

MAC Address 02:17.08:01:12:20

IP Configuration Automatic =

IP Address 192.168.1.90
Netmask 255.255.255.0
Gateway 192.168.1.1
Nameserver 1602.168.1.114

£ powe

ich
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Obs: Bluetooth-funktionen ar begransad till de omraden som namns ovan. Den ar avsedd att anvandas for att bista vid en forsta
anslutning och natverkskonfigurering. Du kan inte anvanda Bluetooth for att ansluta till andra Victron-produkter (t.ex. SmartSolar
laddningsregulatorer). Fér mer information om hur man ansluter till andra Victron-produkter, se Anslutning av Victron-produkter [3]

4.2. Atkomst via den inbyggda Wi-Fi-atkomstpunkten
Den har metoden kraver att du har appen VictronConnect installerad pa din smarttelefon, surfplatta eller barbara dator.
Steg for att automatiskt ansluta med QR-koden:

Hitta klisterméarket med QR-koden pa sidan av Cerbo GX

Skanna QR-koden med din telefons kamerafunktion, eller en app for skanning av QR-koder.
Om detta stods av din telefon kommer du att foras vidare till Wi-Fi atkomstpunkten.

Oppna VictronConnect nar du &r ansluten.

Valj GX-enheten fran listan.

Oppna fjarrkonsolen

I

Steg for att ansluta manuellt:

N

Sta sa nara som mdjligt fran Cerbo GX, och inte langre an fem meter bort.
2. Gatill Wi-Fi-installningarna pa din telefon/ surfplatta/ barbara dator.

3. Efter sokningen kommer Cerbo GX att visas i listan som Venus-HQ1940DEFR4-3b6. HQ stéar for serienumret som du hittar
skrivet pa sidan av ladan.

4. Anslut till Wi-Fi med "Wi-Fi-ldsenordet” som du hittar skrivet pa sidan av ladan och pa ett kort i plastpasen. Spara det pa ett
sakert stalle.

5. Oppna VictronConnect, som kommer att skanna Wi-Fi-natet automatiskt.
6. Nar den hittas, valj GX-enheten fran listan.
7. Oppna fiarrkonsolen

Anmarkningar:

* Om du inte kan anvanda VictronConnect, kan du anvanda en webblasare och navigera till IP-adressen http://172.24.24.1 eller
http://venus.local

» For ytterligare sékerhet ar det mojligt att stdnga av Wi-Fi-atkomstpunkten. Se Instéllningar — Wi-Fi — Skapa atkomstpunkt. Se
avsnittet nedan som forklarar hur tryckknappen kan anvandas for att aterstalla atkomsten om det skulle behévas.

Instruktionsvideo

En instruktionsvideo med steg for steg om hur man ansluter till en GX-enhet genom att anvanda appen VictronConnect.
https://lwww.youtube.com/embed/aKJMXxRIKGO

Detaljerad instruktionsvideo

Den hér andra videon gjordes innan VictronConnect hade funktionen att hitta en enhet i ett nat. Alla férklaringar om IP-adresser i
videon kan ignoreras och man kan anvanda VictronConnect s& som det foreslas i videon ovan istallet.

https://www.youtube.com/embed/ptYV_JEcaMU

4.3. Atkomst till Remote Console via det lokala LAN-/ Wi-Fi-natet

Det har avsnittet forklarar hur man ansluter till fiarrkonsolen Remote Console nar Cerbo GX ar ansluten till ett lokalt datornat,
antingen med en Ethernet-kabel eller genom att ha konfigurerat det att ansluta till ett lokalt Wi-Fi-nat.

Den har metoden kraver ingen internetanslutning. Det racker med enbart ett lokal datornat.

Nar du &r ansluten, ansluter du GX-enheten genom att starta appen VictronConnect pa en telefon, surfplatta eller barbar
dator. Observera att den maste anslutas till samma datornat som Cerbo GX.

Den har videon visar hur man ska géra

https://lwww.youtube.com/embed/aKJMXxRIKGO

4.3.1. Alternativa metoder att hitta IP-adressen for Remote Console
Om det inte &r mgjligt att anvanda VictronConnect finns det nagra andra metoder for att hitta Cerbo GX, dvs. dess IP-adress.
Link Local Address - Venus.local

Nar fjarrkonsolen Remote Console i LAN-installning ar aktiverad. En direktanslutning (via natverkskabel utan en router eller
DHCP-server) ar mdjlig. Du kan fa atkomst till GX-enheten genom att skriva venus.local eller http://venus.local i en webblasare,
eller i VictronConnect nar den ar ansluten till samma nat. Aktivera endast den har funktionen pa sakra nat eller direktanslutningar.
Se till att du har stdng av I6senordskontrollen, eller stéll in ett I6senord forst.
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Remote Console on LAN X +

([ ® Not Secure | venus.local

Discharging ACLonds hotkeys

- +
39. 1T
-352W
—

DC Power
54.2V -6.5A 23W

ﬂ'm victron energy 5 W

IP-adress pa VRM

Pa VRM-portalen hittar du IP-adressen pa sidan med enhetslistan pa installationen. Observera att det inte kravs att Cerbo GX ar
ansluten till internet.

@88 ¢ . m = T VRN |

ﬂr@y\liclmn energy

Device list for Home

. Gateway

— Cooler Contrel GX
EETTRAIE O wa L=
Automatc up
i pomnect AEL MY
Dpging inbenal 15 minches
Bt oA P O Y M-1 L
Ramole Consnke o0 VRM Enabied it not pnline Lagm
VY DT e [ =
Ramole sppor Enabled and crbni

Natverk (pa Microsoft Windows)
| ett lokalt natverk, som t.ex. hemma, kan du aven hitta Cerbo GX i Windows Oversikt av "Natverk”.

Dubbelklicka pa ikonen for att 6ppna fjarrkonsolen Remote Console pa LAN.

(1  victron energy
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Den anvander universal plug-and-play séndningsteknik.

4.4. Atkomst via VRM

Den har metoden kraver en fungerande internetanslutning, bade pa din telefon/surfplatta/barbara dator och pa Cerbo GX. For en
ny installation betyder det att den maste kopplas med en Ethernet-kabel.

Instruktioner steg for steg:

Anslut forst Cerbo GX till internet genom att ansluta den till ett fungerande Ethernet-nat som har en DHCP-server, vilket de flesta

nat har, och som ar anslutet till internet. Cerbo GX kommer omedelbart att ansluta till VRM.

Ga nu till VRM-portalen, https://vrm.victronenergy.com/, och folj instruktionerna for att lagga till enheten. Mer information om detta

finns i VRM-handboken.

Nar den visas pa VRM, klicka pa lanken "Remote Console” for att 6ppna fonstret. Det kommer att se ut som pa skadrmdumpen

nedan.

Mer information om "Remote Console” pa VRM finns foérklarat i Cerbo GX handboken i avsnittet om VRM Remote Console.
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5. Konfigurering

5.1. Menystruktur och konfigurerbara parametrar

Efter att installationen har slutférts och internetanslutningen ar klar (om det kravs), ga igenom menyn fran borjan till slut for att
konfigurera Cerbo GX:

Atgérd Standard Beskrivning

Allmént

Atkomstniva Anvandare och Stall in den pa "Anvandare” for att undvika olyckliga och
installator obnskade andringar av konfigureringen. Installatorer har

ytterligare privilegier och nar standardinstaliningarna har
andrats kravs ett I16senord. Lésenord tillhandahalls av din
aterforsaljare.

Fjarrsupport Nej Nej/Ja - Aktivera detta for att tillata Victrons ingenjorer att fa
tillgang till ditt system om ett problem uppstar.

Omstart? Startar om GX-enheten

Ljudlarm Ja Nér ett larm aktiveras pa Cerbo GX eller en ansluten

produkt kommer Cerbo GX att pipa, om den har
installningen inte ar installd pa "Av”.

Demolage Inaktiv Visar produkt- och installationsfunktioner till en kund eller pa
en utstallning. Det har simuleringslaget gor det lattare att
forsta enheten utan att (4nnu) dndra nagra installningar.
Observera att detta lagger till simulerade enheter till en
VRM:-installation. Demo fér ESS, batar och husbilar finns

tillgangliga.
Fast programvara
Fast programvaruversion X,XX Visar den aktuella installerade fasta programvaruversionen
Onlineuppdateringar: Kolla endast Om detta ar aktiverat kommer GX-enheten att kolla med
Automatisk uppdatering servern om det finns en ny version tillganglig. Det ar mgjligt
att stalla in som inaktiv, eller automatisk uppdatering
Onlineuppdateringar: Uppdatera Senaste utgava Anvand standardinstallningen om du inte vill delta i
till testversioner. Slutanvandarsystem ska definitivt stéllas in pa

"Senaste utgava”.

Installera fast programvara fran SD/USB Anvand den har menyn for att installera en ny version fran
ett mikro-SD-kort eller ett USB-minne. Satt i kortet eller
minnet som innehaller .swu-filen med den nya
programvaran.

Sparad sakerhetskopia av programvara Med den har funktionen kan du ga tillbaka till den tidigare
installerade fasta programvaruversionen.

Datum och tid

Datum/tid UTC Automatiskt fran -
internet
Lokalt datum/tid Automatiskt fran Nar enheten ar ansluten till internet kommer tiden att
internet synkroniseras automatiskt oberoende av den har
installningen. Vaxla till instéllningen "Manuell installning av
tid” nar det inte finns nagon internetanslutning.
Andra tidszon Valj korrekt lokala tidszon.

Remote Console - Lasa fullstandig funktionsbeskrivning [18]

Inaktivera l6senordskontroll Lésenordsautenticering kravs inte for atkomst till fiarrkonsolen.
Aktivera lésenordskontroll Valj ett I6senord for att tillata atkomst till fiarrkonsolen.
Aktivera pa VRM Nej Nej/Ja - Aktivering pa VRM gor det mojligt att ansluta till

Cerbo GX var som helst ifran via VRM-portalen. Felsckning
av Remote Console pa VRM
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Atgérd

Remote Console pa VRM -
status

Aktivera pa LAN

Systeminstallning
Systemnamn

AC-ingang 1

AC-ingang 2

Overvakning av nétfel

Batteridvervakare

Har DC-system

Marin MFD App konfigurering

Standard

Nej

Automatisk

Generator

Nat

Inaktiv

Automatisk

Nej

Ej installt

DVCC - Lasa fullstandig funktionsbeskrivning [42]

DvCC

Begransa laddningsstrom

SVS - Shared voltage sense
(sensor for delad spanning)

STS - Shared temperature
sense (sensor for delad
temperatur)

Temperatursensor

SCS - Shared current sense
(sensor for delad strém)

SCS-status (sensor for delad
strom)

Display och sprak
Adaptiv ljusstyrka

Nej

Nej

Nej

Nej

Automatisk

Nej

Ja

Beskrivning

Visar anslutningsstatus for fjarrkonsolsfunktionen VRM
Remote Console, t.ex. Online, Offline, Inaktiv.

Nej/Ja - Aktivering gor det méjligt att ansluta till Cerbo GX
genom att skriva in dess IP-adress eller Venus.local i en
webblasare, eller i VictronConnect om den ar ansluten till
samma nat. Aktivera endast den har funktionen pa sakra
nat. Inaktivera I6senordskontroll, eller stall in ett I6senord
forst

Valj systemnamn - forinstéllt eller anvandardefinierat

Valj generator-, nat- eller landstrom. Obs: ytterligare
konfigurering kravs for en komplett instéllning av dessa
alternativ.

Samma val som ovan.

Overvakar for bortfall av AC-ingéng och aktiverar ett larm
om det intraffar. Larmet nollstélls nar AC-ingangen
ateransluts.

Valj kalla fér laddningsstatus SoC. Den har funktionen ar
anvandbar nar det finns mer &n en BMV. Mer information.

Aktivera det for batar, fordon och installationer med DC-
belastningar och laddare - som tillagg till Multi och MPPT-
laddare. Detta &r inte tillampligt pa de flesta icke-
natanslutna installationer och alla avvikelser mellan den DC-
strém som matts upp av Multi och av BMV kommer att
tillskrivas ett "DC-system”. Det kan vara ingangseffekt fran
en generator, eller utgangseffekt fran en pump t.ex.

Ett positivt varde visar pa forbrukning. Ett negativt varde
visar pa laddning, t.ex. fran en generator.

Observera att det varde som visas alltid kommer att vara en
approximation, och paverkas av variationen i
samplingsfrekvensen mellan element i systemet.

Stall in vilka batterier du vill se p4 MFD och under vilket
namn.

Genom att aktivera DVCC andras en GX-enhet fran en
passiv Overvakare till en aktiv regulator. Standardinstallning
ar Nej, om inte ett kompatibelt BMS-Can-reglerat batteri ar
anslutet, da instéllningen ar fast och last enligt fabrikantens
specifikation.

Nej/Ja - Anvandarkonfigurerbar hdgsta installning av
laddningsstrém i ampere, som géller hela systemet.

Nej/Ja - GX-enheten kénner automatiskt av den basta
tillgéngliga spanningsmatningen och delar den med andra
anslutna enheter.

Nej/Ja - GX-enheten kommer att skicka den uppmatta
batteritemperaturen till vaxelriktar-/laddarsystemet samt till
alla anslutna solcellsladdare.

Valj vilken temperatursensor som ska anvandas fér den
delade temperatursensormatningen.

Skickar vidare batteristrdommen, som uppmatt av en
batteridvervakare kopplad till GX-enheten, till alla anslutna
solcellsladdare.

Beskriver om SCS ar aktiverad eller varfér den ar
inaktiverad.

Anvand omgivningsljussensorn for att anpassa skarmens
ljusstyrka.
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Atgérd
Ljusstyrka

Standard

Tid skéarmslackning

Visa mobil 6versikt Nej

Sprak Engelska

VRM-onlineportal - Lasa fullstandig funktionsbeskrivning [47]

Loggning aktiverad Aktiverad
Id-nummer VRM-Portal -
Loggintervall 15 minuter
Anvand en saker anslutning Ja
(HTTPS)

Senaste kontakt -
Anslutningsfel -

VRM tvavagskommunikation Nej
Starta om enheten nar det inte Nej

finns nagon kontakt

Aterstallningsférdréjning vid 01:00

forlorad kontakt (tt:mm)

Forvaringsplats Intern lagring

Tillgangligt diskutrymme -
mikro-SD/USB -

Sparade uppgifter -

Aldsta uppgift -

Beskrivning

Stéll in ljusstyrkan mellan 0 och 100 %

Stall in slackningstiden till mellan 10 s/ 30 s - 1 m/ 10 m/ 30 m - eller aldrig

Aktivera detta for att visa den mobila 6versiktssidan som ar
utformad foér marina- och fjarrstyrda fordon Den har
Oversikten ger en direktatkomst till AC-strémbegransningen
samt till Pa/Av/Endast laddare instéllningarna och
pumpkontrollen. Den visar ocksa upp till fyra tanknivaer.

Valj mellan engelska, nederlandska, kinesiska, tyska,
spanska, franska, italienska, svenska, turkiska och arabiska.

Anvand det har vardet nar du registrerar GX-enheten pa
VRM-portalen.

Stall in pa allt mellan en minut och en dag. Valj langre tider
pa system med en osaker anslutning. Observera att den har
instéllningen inte paverkar rapporteringen av problem och
statusandringar (bulk — absorption) till VRM-portalen.
Dessa handelser startar en omedelbar 6verféring av alla
parametrar.

Det krypterar kommunikationen mellan GX-enheten och
VRM-servern.

Tid sedan VRM-servern senast blev kontaktad.

Visas om det ar nagot fel i VRM-kommunikationerna. Se har
for mer detaljer om felsékning av VRM. [48]

Aktivera fjarrkonfigurering och uppdatering av fast
programvara.

GX-enheten aterstaller sig sjalv i ett forsok att ratta till
eventuella natverksfel om internetanslutningen férsvinner
under den forinstallda fordrojningsperioden.

Hur lange enheten maste vara offline innan det startar om.

Visar om en extern lagringsenhet (t.ex. USB-minne eller
mikro-SD-kort) ar ansluten eller om det interna
lagringsutrymmet anvands.

Valj "Sakert borttagning” av ett externt mikro-SD eller USB-
minne (om ett sadant finns anslutet) innan du faktiskt tar
bort det. Att inte gora det kan leda till forlust av data.

Hur manga uppgifter som sparas lokalt om ingen
internetanslutning finns tillgénglig. GX-enheten sparar sa
manga uppgifter den kan lokalt och laddar sen upp dem nar
internet ar tillgangligt igen.

Om internet/VRM inte ar tillgangligt visar detta den senaste
sparade uppgiften pa GX-enheten.

ESS - Ett energilagringssystem (ESS) ar ett sarskilt energisystem som férenar en elnatsanslutning med en Victron
vaxelriktare/laddare, en GX-enhet och ett batterisystem. Lasa fullstéandig funktionsbeskrivning.

Lage Optimerad (med
BatteryLife)

Natmatare

Vaxelriktarens AC-utgang Ja

anvands

Reglering av multifas -

Optimerad (med BatteryLife) och Optimerad (utan
BatteryLife), Halla batterier laddade, Extern styrning.

Lamnas med fabriksinstallningen om ingen extern
natmatare fran Victron &r installerad.

Genom att stalla in den pa "Nej” visas inte diagrammet for
AC-ut i 6versiktspanelen.

Anvand installningen for faskompensation i system med en
trefasanslutning till natet.
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Atgard

Lagsta laddningsstatus - SoC
(ej vid natfel)

Aktiv SoC-grans
BatteryLife-status

Begransning av laddningsstrém
Begransning av vaxelriktarstrom
Borvéarde nat

Schemalagd laddning

Standard
10 %

10 %

Egenkonsumtion

Nej

Nej

50 W

Nej

Energimatare - Lasa fullstandig beskrivning

Roll
Fastyp
ID Modbus-enhet

Natmatare
Enfas
30

Solcellsvéxelriktare - Lasa fullstandig beskrivning

Véaxelriktare:

Vax.rik: Position
Vax.rik: Fas

Vax.rik: Visa

Hitta solcellsvaxelriktare

Detekterade IP-adresser

Lagg till IP-adress manuellt

Automatisk skanning

Tradlésa AC-sensorer

AC-ingang 1
L1
Ja

Ja

Beskrivning

Konfigurerbar grans for lagsta SoC. ESS forser
belastningarna med stréom fran natet nar laddningsstatusen
har sjunkit under det installda vardet - forutom vid natfel da
systemet ar i vaxelriktarlage.

Anvand den har instéllningen for att se den nuvarande
BatteryLife SoC-nivan.

Egenkonsumtion, Urladdning inaktiverad, Langsam
laddning, Bibehalla, Ladda upp

Den har instéllningen begransar stromflodet fran AC till DC
for batteriladdning fran AC-in.

Begransning av den strém som dras av Multi t.ex.
begransning av strdtmmen som omvandlar fran DC till AC.

Den hér stéller in vardet nar strém tas fran natet nar
installationen ar i egenkonsumtionslage.

Gor det mojligt att stalla in upp till fem schemalagda
perioder, under vilka systemet tar strom fran natet for att
ladda batteriet.

Natmatare, Solcellsvaxelriktare, Generator

Visar anslutna AC-solcellsvaxelriktare

AC-ingang 1, AC-ingang 2, AC-utgang

Sok efter tillgangliga solcellsvaxelriktare.

Visar IP-adresser for de solcellsvaxelriktare som har
upptackts.

Om en vaxelriktare har en manuellt tilldelad IP-adress kan
du lagga till den direkt har.

Den har installningen fortsatter att leta efter
solcellsvaxelriktare, det kan vara anvandbart om du
anvander en DHCP-tilldelad IP-adress som kan komma att
andras.

Valj positionen for varje AC-sensor (solcellsvaxelriktare pa AC-ingang 1 eller pa AC-utgang). Mer information om tradlosa

AC-sensorer.

Ethernet - Lasa fullstdndig funktionsbeskrivning [14]

Status
MAC-adress
IP-konfigurering
IP-adress
Néatmask
Gateway
DNS-server

Link-local IP-adress

Ansluten

Automatisk

Valj konfigureringstyp (DHCP vs. manuell konfigurering) och IP-instéllningar.

Wi-Fi- Lasa fullstadndig funktionsbeskrivning [14]

Skapa atkomstpunkt
Wi-Fi-nat
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Atgérd Standard
Namn

Anslut till nat

GIém nat

Signalstyrka

MAC-adress

IP-konfigurering

IP-adress

Natmask

Gateway

DNS-server

Hantera tradldsa nat och IP-instéllningar

GSM-modem - Lasa fullstandig funktionsbeskrivning

Bluetooth
Aktiverad Ja
Pinkod 000000

GPS - Lasa fullstandig funktionsbeskrivning [6]

GPS-information

Beskrivning

Status, latitud, longitud, hastighet, kurs, hojd, antal satelliter

Format Valj i vilket format latitud och longitud ska visas.

Hastighetsenhet km/h

Enhet

Start/stopp av generator

Valj mellan km/h, meter per sekund, engelsk mil per timme,
eller knop.

Ansluten, Anslutning, Produkt, Produkt-id,
Fastprogramvaruversion, Enhetsinstans

Konfigurera installningar och villkor fér automatisk start av generator. Lasa fullstéandig funktionsbeskrivning

Status
Fel

Sammanlagd drifttid

Tid till nasta testkorning.

Funktion autostart

Manuell start

Daglig drifttid

Start/stopp av generator -> Instéllningar
Start/stopp av generator -> Instéllningar - > Tillstand
Vid kommunikationsforlust Stoppa generator

Kor inte generatorn nar AC1 Nej
anvands.

Visar om generatorn ar i drift eller inte.

Visar om det & nagot fel (t.ex. om generatorn borde vara i
drift men ingen AC-inmatning kénns av).

Sammanlagd tid generatorn har varit i drift sedan
nollstalining.

Om en periodisk kérning ar programmerad kommer
réknaren att visa i dagar och timmar hur lang tid det ar kvar
till dess.

Aktivera eller inaktivera funktionerna for autostart, de kan
stéllas in ytterligare i menyn for Generator -> Installningar ->
Tillstand.

Starta generatorn, kor i tt:mm.

Undermeny som visar historiken éver tiden generatorn har
varit i drift (minuter) varje dag de senaste 30 dagarna.

Stoppa, Starta, Hall generatorn igang

Det har alternativet passar utmarkt for reservsystem nar en
Quattro far el fran huvudnatet till dess terminal AC-in 1 och
har en generator ansluten till dess terminal AC-in 2. Nar
detta alternativ ar aktiverat startar generatorn endast vid ett
natfel.
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Atgérd Standard Beskrivning
Batteri-SoC Nej Anvand batteriets SoC-varde for start/stopp - Nej/Ja
Starta nar SoC ar lagre an - %

Startvarde under tysta timmar - % (for att forbiga
programmerade tysta timmar nar det ar absolut nédvandigt).

Stoppa nér batteriets SoC ar hogre an - %

Stoppvarde under tysta timmar - % (tillater kortare drifttid
under tysta timmar nar systemet har aterhamtat sig).

Batteri-spanning Nej Anvand varde for start/stopp - Nej/Ja

Batterispanning Starta nar vardet ar hégre an - ampere/ volt/ watt

AC-utgang Startvarde under tysta timmar - ampere/ volt/ watt (for att
forbiga programmerade tysta timmar nar det ar absolut
nodvandigt).

Starta efter att tillstandet ar uppnatt i - antal sekunder (for att
tillata tillfélliga toppar att strmma igenom utan att trigga en
start).

Stoppar nar vardet ar lagre an - ampere/ volt/ watt

Stoppvarde under tysta timmar - ampere/ volt/ watt (tillater
kortare drifttid under tysta timmar nar systemet har
aterhamtat sig).

Stoppa efter att tillstandet ar uppnatt i - antal sekunder (for
att tillata tillfalliga toppar att stromma igenom utan att trigga

en start).
Ho6g temperatur vaxelriktare Nej Start vid vardeslarm - Nej/ Ja
Overbelastning vaxelriktare Starta nar larmet ar aktivt i - antal sekunder (for att tillata

tilifalliga toppar att strémma igenom utan att trigga en start).

Nar larmet har rensats, stoppa efter - antal sekunder (for att
tillata tillfalliga toppar att stromma igenom utan att trigga en
start).

Generator start/stopp -> Installningar -> Tillstand -> Periodisk drift
Periodisk drift Nej Aktivera Nej/ Ja
Driftintervall
Hoppa 6ver drift om enheten har varit i drift i
Startdatum driftintervall
Starttid
Driftlangd (tt:mm)
Kor tills att batteriet ar fulladdat.

Start/stopp av generator -> Instéllningar

Kortaste drifttid 0 Det lagsta antal minuter generatorn kommer att vara i drift

var gang den startas, aven efter ett stopptillstand.
Detektera generatorn vid AC- Nej Nej/ Ja - Ett larm utléses nar enheten inte kédnner av nagon
ingang strém fran generatorn pa vaxelriktarens AC-ingang.

Sakerstall att ratt AC-ingang ar installd pa generator pa
systemets installningssida.

Tysta timmar 0 Tysta timmar hindrar generatorns normala driftvillkor fran att
starta generatorn. | vissa instaliningar ar det maojligt att
specificera varden som ska forbiga de tysta timmarna (t.ex.
en trigger vid extremt 1&g batterispanning for att férhindra att
systemet stangs ner).

Nollstallning av raknare av Ett alternativ for att nollstalla generatorns réknare av drifttid,

daglig drifttid t.ex. om dessa anvands for service eller om generatorn ska
bytas ut eller repareras.

Generatorns totala drifttid Den totala tiden generatorn har varit i drift sedan réknaren

(timmar) aterstalldes.

Tankpump
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Atgérd Standard Beskrivning

Konfigurera automatisk start/stopp av pump baserad pa tanknivainformation (séndare). Pump automatisk start/stopp med
Color Control GX

Pumpstatus Visar om pumpen &r i drift eller inte.

Lage Automatisk Alternativen ar Auto, ON (Pa) eller Off (Av). Det har ar det
manuella sattet att férbiga nivautlésarna for start och stopp
nar en tanksensor ar ansluten.

Tanksensor Automatisk Valj den tanksensor som anvands for tankpumputidsaren.
“Ingen tanksensor” kommer att visas om ingen tanksensor
ar ansluten eller inte hittas.

Startniva 50 % Utlésningsnivan i tanken for att starta tankpumpen (stanga
relaet).

Stoppniva 80 % Utlésningsnivan i tanken for att stoppa tankpumpen (6ppna
relaet).

Rela

Funktion Larmrela Valj relafunktionen. Méjliga funktioner ar "Larmreld”,

"Generator start/stopp”, “Tankpump” och "Ingen” (inaktiv).

Polaritet Normalt 6ppen Valj relaets polaritet pa baksidan av Cerbo GX. "Normalt
oppen” eller "Normalt stangd”. (Observera att om du staller
in den pa "normalt stdngd” 6kar Cerbo GX
stréomférbrukningen).

Tjanster

ModbusTCP Av Den hér instéllningen aktiverar tjansten Modbus TCP. Mer
information om ModbusTCP i det har dokumentet och i
vitboken om kommunikation https://www.victronenergy.com/
upload/documents/Whitepaper-Data-communication-with-
Victron-Energy-products_EN.pdf

MQTT pa LAN (SSL) Pa Aktiverar MQTT pa LAN - Mer information om MQTT finns
tillganglig pa Victron Community.

MQTT pa LAN (ren text) Av Den héar instéllningen maste vara aktiverad nar man ansluter
till en marin MFD.
VE.Can-port VE.Can CAN-bus-profil (Inaktiverad, VE.Can & Lynx lon BMS 250

kbit/s, VE.Can & CAN-bus BMS 250 kbit/s, CAN-bus BMS
500 kbit/s, Oceanvolt 250 kbit/s), Skicka data till VE.Can,
Unikt enhetsnumber fér VE.Can, Kontrollera unika nummer

BMS-Can-port - CAN-bus BMS (500 kbit/s)

CAN-bus CAN-bus-profil, skicka data till VE.Can, unikt enhetsnummer
for VE.Can, kontrollera unika nummer

/10

Analoga ingangar Pa Tillgangliga tanknivasensorer Av/P3, tillgangliga
temperatursensorer Av/Pa

Digitala ingangar Av Tillgangliga digitala ingangar Av, dérrlarm, lanspump,
lanslarm, inbrottslarm, roklarm, brandlarm, CO2-larm,
generator.

Nar du anvander ett VE.Bus-system ar det mojligt att stalla in vid vilken svarighetsgrad pa problem i VE.Bus-systemet som ska
leda till att ett meddelande visas pa Cerbo GX (och far den att pipa):

» Avaktiverad Cerbo GX kommer aldrig att pipa eller visa ett meddelande
» Endast larm: Cerbo GX kommer endast att pipa och visa ett meddelande nar VE.Bus-systemet har sténgts av vid ett larm.
* Aktiverad (standard): Cerbo GX kommer att pipa och visa ett meddelande

Nar allt &r klart, glom inte att &ndra atkomstnivan till anvandare vid behov.

5.2. Batteriets laddningsstatus (state of charge, SoC)

5.2.1. Vilken enhet ska jag anvénda for att berdkna SoC?

Det finns tre produkttyper som beraknar SoC. Cerbo GX Beraknar inte sjélv ut SoC utan hamtar den bara fran anslutna enheter.
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De tre produkterna som berédknar SoC ar:

1. Batteridvervakare, som BMV, Lynx Shunt eller Lynx lon BMS.
2. Vaxelriktare/laddare Multi och Quattro.
3. Batterier med inbyggda batteriévervakare och (oftast BMS-Can) anslutning till Cerbo GX.

Nar ska man anvanda vilken?
Om du har ett batteri med en inbyggd batteriévervakare, som ett BYD eller Freedomwon-batteri, ar det enkelt. Anvand dem.
Om inte, beror dina alternativ pa typen av system:

1. Om vaxelriktaren/laddaren Multi eller Quattro ar batteriets enda laddningskalla och dragning, kan den fungera som en
grundlaggande batteridvervakare eftersom den beraknar vad som matas in och vad som matas ut. Da behdvs ingen
dedicerad batteriévervakare som BMV.

2. Om systemet bestar av en vaxelriktare/laddare, MPPT och en GX-enhet, behdver du fortfarande inte lagga till en dedicerad
batteriévervakare.

3. For alla andra systemtyper, som t.ex. en bat eller ett fordon med DC-belysning och andra belastningar krévs en
batteribvervakare.

5.2.2. En detaljerad forklaring av de olika I6sningarna
(A) Batteri och Multi eller Quattro (ett typiskt reservsystem)

Ingen batteridvervakare kravs: Multi eller Quattro ar den enda produkten som ar ansluten till batteriet och har full kontroll 6ver all
laddning- och urladdningsstrém. Den kan darfor berdkna SoC sjalv.

Konfigurering:

1. Aktivera och konfigurera batteriévervakaren i VEConfigure.

2. Pa Cerbo GX, i Instéllningar — Systeminstallningar, verifiera den valda batteridvervakaren. Den ska vara installd pa Multi
eller Quattro.

(B) Batteri med Multi eller Quattro och MPPT-solcellsladdare -AVEN- En EasySolar med en inbyggd GX-enhet

Ingen batteridvervakare kravs, om alla MPPT-solcellsladdare ar Victron-produkter och ar kopplade till Cerbo GX . Cerbo GX Laser
kontinuerligt av den aktuella laddningsstrommen fran alla solcellsladdare och skickar totalen till Multi (eller Quattro) som sedan
anvander informationen for att berakna SoC.

Konfigurering:

1. Aktivera och konfigurera batteriévervakaren i VEConfigure.
2. P& Cerbo GX, i Installningar — Systeminstallningar, verifiera den valda batteridvervakaren. Den bor vara Multi eller Quattro.

3. | samma meny, verifiera att alternativet "Anvand solcellsladdningsstrém for att forbattra VE.Bus SoC” ar aktiverat. Observera
att detta inte ar en installning - det &r endast en indikator fér en automatisk process.

Observera att den har funktionen kraver nya versioner av fast programvara hos bade Multi och Quattro (minst 402) och Cerbo GX
(minst v2.06).

(C) Batterier med en inbyggd batteriovervakare

| de fall dar systemet innehaller en batteri med en inbyggd batteriévervakare och SoC-berakning - som ar fallet med manga
batterier i listan har - kravs ingen dedicerad batteriévervakare.

Konfigurering:

1. Koppla batterikommunikationskabeln till Cerbo GX enligt givna instruktioner.
2. Pa Cerbo GX, i Instéllningar — Systeminstallningar, verifiera att den valda batteriévervakaren ar batteriet.

Observera att batteridvervakarinstallningen i VEConfigure3 inte ar relevant. For system som detta kommer en andring av
installningen inte att paverka laddningen eller nagra andra parametrar i systemet.

(D) Andra systemtyper

Nar det ar fler laddare eller belastningar, an Multi eller MPPT-solcellsladdare kopplade till batteriet, krévs en batteriévervakare.
Exempel:

» Hembelastningar i marina eller fordonsrelaterade system.

* PWM-solcellsladdare

» AC-laddare som Skylla-is, Phoenix-laddare laddare som inte &r fran Victron m.m.
Vaxelstrdmsgeneratorer

» DC-DC-laddare

 Vindturbiner

Vattenturbiner

.
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Om ett batteri med inbyggd batteridvervakare anvéands, sa som forklarats i (C), galler den som den dedicerade
batteridvervakaren. Se avsnitt (C).

| annat fall, installera en BMV eller Lynx Shunt VE.Can.

Konfigurering:

1. Konfigurera batteridvervakaren i enlighet med dess handbok.

2. Pa Cerbo GX, i Installningar — Systeminstaliningar, verifiera den valda batteridvervakaren.
3. Det ska vara BMV eller Lynx Shunt-batteriévervakare.

4. Klart.

Observera att batteridvervakarinstallningen i VEConfigure3 inte &r relevant. Fér system som detta kommer en andring av
installningen inte att paverka laddningen eller nagra andra parametrar i systemet.

5.2.3. Observationer om SoC

» Observera att det handlar om att visa anvandaren en precis laddningsstatus och det ar inte nagot som egentligen kravs for ett
effektivt system. SoC-procenten anvands inte for batteriladdningen. Den kravs dock nar en generator maste startas och
stoppas automatiskt, baserat pa batteriets SoC.

Mer information:
VRM-portal FAQ - skillnaden mellan BMV SoC och VE.Bus SoC

Se Avsnittet om konfigurerbara parametrar [26] pa Val av batteriévervakare och Har DC-system.

5.2.4. Val av SoC-kailla

(Instéllningar— Systeminstallningar — Batteriévervakare)

P4 bilden nedan kan du se ett flertal valméjligheter for SoC-vérden som visas i den huvudsakliga Oversiktsmenyn. Valj vilken
kalla du vill se i den huvudsakliga Oversiktsmenyn pa din Cerbo GX.

09:26

Automatic

BMV-702 on USB

MultiPlus 48/5000/70-50 on VE.Bus
No battery monitor

BMV-702 on VE.Direct

Pa bilden ovan har vi valt automatisk instéllining. Om du har valt automatisk kommer systeminstéllningsskarmen att visas som pa
bilden ovan.

®
@
O
O
O
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System setup

AC input 1 Grid )

AC input 2 Generator y
Battery monitor Automatic )
Has DC system OFF

Den "automatiska” funktionen anvander foljande logik:

1. Om en dedicerad batteridvervakare, som BMV eller en Lynx Shunt, finns tillganglig kommer den att anvanda den, eller ett
batteri med inbyggd batteriévervakare.

2. Om det finns fler &n en av dessa anslutna kommer det att slumpmassigt vélja en, men du kan aven valja en manuellt.
3. Om det inte finns nagon dedicerad batteridvervakare kommer den att anvéanda VE.Bus SoC.

Nar ska jag anvanda alternativet "Ingen batteridvervakare™?
Anvand det i system som:

1. Har en Multi eller Quattro installerad.
2. Ingen BMV eller annan batteridvervakare ar installerad.
3. Systemet har andra DC-belastningar, eller andra laddare, kopplade till samma batteri och som inte ar kopplade till Cerbo GX.

En kort forklaring: en VE.Bus SoC som har faststallts av Multi eller Quattro kommer att vara inkorrekt i exemplet ovan. Eftersom
den inte raknar med urladdning- och laddningsstrom fran de andra DC-belastningarna och inte heller fran odvervakade laddare.

5.2.5. Detaljer om VE.Bus SoC

» Nar vaxelriktaren/laddaren ar i bulk, kommer SoC inte att stiga 6ver det vard som har faststallts i VEConfigure3 i parametern
"Laddningsstatus nar bulk ar klar” i fliken Allmant; standard 85 %. | ett system med solcellsladdare maste du se till att
absorptionsspanningen i MPPT ar konfigurerad lite hogre &n samma installning pa vaxelriktaren/laddaren. Den senare maste
kunna kanna av att batterispanningen har uppnatt absorptionsniva. Om den inte gér det kommer SoC att fastna i den tidigare
namnda "Slutet av bulk-procenten”, standard 85 %.

5.3. Anpassa logotypen pa sidan om batar och husbilar
Det ar mgjligt att gora en personlig logga pa sidan om batar och husbilar.

Skriv in féljande adress i webblasaren pa en enhet som ar ansluten till samma néat. Anvand den har adressen som en mall: http://
venus.local/logo.php eller http:/[ip-here]/logo.php (skriv in din enhets IP-adress mellan hakparenteserna). IP-adressen hittar du i
Installningar -> Ethernet eller Wifi. Nar sidan har laddats, valj en bildfil fran din enhet. Starta om GX-enheten.
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6. GX - Hur man uppdaterar fast programvara

6.1. Andringslogg

Andringsloggen finns tillganglig pa Victron Professional, under fast programvara, Venus OS.

6.2. Via internet eller med mikro-SD-kort/USB-minne
Det finns tva sétt att uppdatera den fasta programvaran:

1. Uppdatering via internet, antingen manuellt eller genom att lata den kolla efter uppdateringar varje dag.
2. Uppdatering fran ett mikro-SD-kort eller USB-minne.

6.3. Direkt nedladdning fran internet
Direkt nedladdning fran internet
For att uppdatera fran internet, ga till: Installningar— Fast programvara—Onlineuppdateringar.

Anvand fjarrkonsolen Remote Console for att na menyerna nedan pa GX-enheter utan en display (t.ex. Venus GX eller Cerbo GX
utan GX Touch).

L4 Firmware 08:57 [4 Online updates 08:58

Firmware version v2.00 Auto update Check only )
Build dateftime 201612301035 Update to Latest release b
Offline updates > Update available Press to update to v2.01 y
Stored backup firmware b Update build date/time 201701131248

6.4. Mikro-SD-kort eller USB-minne

Uppdatering med ett mikro-SD-kort eller USB-minne kallas "Offlineuppdatering”. Anvand det for att uppdatera en enhet som inte
ar ansluten till internet.

Steg 1. Nedladdning
Skaffa den senaste swu-filen:

* Cerbo GX - venus-swu-einstein.swu

Observera att samma filer, och @ndringsloggen, finns tillgéngliga pa Victron Professional. Dar finns aven en anslutning till
Dropbox sa att du alltid kan ha den senaste filen tillganglig pa din barbara dator.

Steg 2. Installera den pa ett mikro-SD-kort eller USB-minne.
Spara filen i rotkatalogen pa ett USB-minne eller mikro-SD-kort.
Steg 3. Satt i enheten.

Observera att du kommer att fa en varning "Anvander ej media for lagring av loggar”. Du kan utan problem ignorera den
varningen.

(1), . victron energy GX - Hur man uppdaterar fast
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4 Settings

General

Firmware

Date & Time

Attached storage contains a firmware image,

not using for data logging.

WoOWOWV WV WY Y

Display & language

4l Pages v = Menu

Steg 4. Paborja uppdateringen.
Ga till Instéllningar — Fast programvara — Offlineuppdateringar.

Klicka pa Kolla efter uppdateringar

Om den fasta programvaran pa mikro-SD-kortet eller USB-minnet ar nyare an det som kérs kommer ikonen "Uppdatering
tillganglig” att visas och du ska klicka pa den for att starta uppdateringsprocessen.

4 Offline updates

Check for updates on SD/USB Press to check
Update available Press to update to v2.01 v
Update build dateftime 201701131248

(1), . victron energy GX - Hur man uppdaterar fast
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7. Overvakning av VE.Bus vaxelriktare/laddare

7.1. Installning for begransning av ingangsstrom
Instéllningen ”Upphévd av fjarrpanelen” i VEConfigure

Det har avsnittet forklarar vad det innebar om du aktiverar eller avaktiverar anvandarkontrollen pa installningen for begransning
av ingangsstrom, sa som det visas har i menyn:

4 MultiPlus 48/5000/70-50 09:29
Switch On

State Bulk

Input current limit

Alarms >
DC Voltage 52.32V
DC Current -10.3A

4l Pages v = Menu

Begransningen som &r satt av anvandaren i Cerbo GX kommer att tillampas pa alla ingangar dar "Upphavd av fjarrpanelen” ar
aktiverad, som konfigureras med VictronConnect eller VEConfigure.

~Intermnal transfer switch

v Accept wide input frequency range [45-65 Hz] v Ground relay

AL low dizconnect 180 W AC high connect 265 W
AL low connect |1 ar W AC high dizconnect |270 W

v UPS funchion

[ Dwnamic curent miter

ALCT input current limit IEEI.EI & [ Owverled by remote
[pricrity]

AC2 input current it |30.0 Al v Owveruled by remate

Ett exempel pa en bat med tva AC-ingangar och en Quattro dar:

1. En generator som klarar av att leverera 50 A ar kopplad till ingang 1:
2. Landstrémmen ar kopplad till ingang 2. (Den tillgéngliga strdmmen beror pa stromforsorjningskapaciteten i hamnen).

Konfigurera systemet exakt som pa skdrmdumpen fran VEConfigure ovan. Ingang 1 har prioritet dver ingang 2 och darfor
kommer systemet automatiskt att ansluta till generatorn nar den ar igang. Den fasta begréansningen av ingangsstrommen pa 50 A
kommer att tillampas. Och nar generatorn inte ar tillganglig och huvudnatet ar tillgangligt pa ingang 2 kommer Quattro att
anvanda begransningen av ingangen som den ar konfigurerad i Cerbo GX.

Tvéa exempel till: (Om du stanger av instéllningen "Upphéavd av fjarrpanelen” och stéller in en strombegransning i Cerbo GX
kommer det i bada fallen inte ha nagon effekt. Om du aktiverar "Upphéavd av fjarrpanelen” for bada ingangarna, kommer den
installda strombegransningen i Cerbo GX att tillampas pa bada ingangarna).

{(@ victron energy Overvakning av VE.Bus vixelriktare/
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Légsta varden for begransning av ingangsstrom

Nar PowerAssist ar aktiverad i VEConfigure finns det en lagsta begransning av ingangsstrommen. Begransningen ar olika for
varje modell.

Efter att ingangsstrommen har stéllts in till ett varde som &r lagre an begransningen kommer den automatiskt att stiga igen.

Det &r fortfarande mojligt att stalla in begréansningen av ingangsstrommen pa 0. Nar den &r installd pa 0 kommer systemet att
befinna sig i "passthrough” (laddaren ar inaktiv).

Parallell- och trefassystem

Den instéllda AC-ingangsbegransningen &r den totala begransningen per fas.

7.2. Fasrotationsvarning

AC-forsorjningen, antingen generator eller nat, till ett vaxelriktar-/laddarsystem i trefas maste vara i korrekt rotation, aven kallat
sekvens. Om inte, accepterar inte vaxelriktarna/laddarna AC-forsérjningen och stannar kvar i vaxelriktarlage.

| s&dana fall skickas en varning om fasrotation. Andra kablarna pa AC-ingéngen fér att atgérda problemet: byt ut ndgon av
faserna och andra rotationen fran L3 — L2 — L1 till L1 — L2 — L3. Eller programmera om Multi-enheterna och andra den fas
som har tilldelats for att matcha kablarna.

Pa GX-enheten kommer varningen att visas som ett meddelande pa det grafiska anvandargranssnittet:

Notifications

hotkeys

MultiGrid 48/3000/35-50
A Warning 2019-05-23 11:11
Wrong phase rotation detected 4 - -
esc <
=

Det visas ocksa i menyerna:

< Alarm status A 11:13
Overload L1: Ok L2:0k L3:0k

DC ripple L1: Ok L2: 0k L3:0k
Voltage Sensor Ok

Temperature Sensor
Phase rotation Warning . .
€ >

VE.Bus Error 11 report >

hotkeys

Pa VRM-portalen visas det pa widgeten fér VE.Bus Larm och varningar pa Avancerat-sidan:

{(@} victron energy Overvakning av VE.Bus vixelriktare/
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VE.Bus Warnings and Alarms

Temperature L1
Temperature L2

Temperature L3

Low battery L1 1 1 -
Low battery L2 | |-
Low battery L3 | |-
Overload L1
Overload L2
Overload L3
Phase rotation
14. Mar 16. Mar 18.Mar  20.Mar 22.Mar 24 Mar 26.Mar 28 Mar 30.Mar 1. Apr 3. Apr 5. Apr 7. Apr 9. Apr 11. Apr 13

Det kommer ocksa att sta med pa listan i larmloggen pa VRM och ett e-postmeddelande kommer att skickas
via larmoévervakningssystemet pa VRM.

7.3. Overvakning av nitfel

Nar den har funktionen ar aktiverad skickas ett larm nar systemet inte har varit anslutet till AC-ingangen, konfigurerad for nat-
eller landstrom, i mer an fem sekunder.

< System setup 20:41
System name Automatic y
AC input 1 Grid y
AC input 2 Generator y

Monitor for grid failure
Battery monitor MultiPlus-11 48/3000/35-32 on VE.Bus 4

Has DC system
4l Pages v = Menu

Larmet visas som ett meddelande i det grafiska anvandargranssnittet och som pa VRM-portalen och det finns tillgangligt pa
ModbusTCP/ MQTT.

Rekommenderad anvandning i reservsystem. Men aven for yachter och fordon pa landstrom.

Observera att den har installningen kontrollerar att systemet ar kopplat till nat/landstrom. Generatorévervakning finns redan
tillgénglig som en del av generatorns start/stopp-funktion och ar inte en del av detta.

Anvand inte den har funktionen i system som anvander installningen "Ignorera AC-ingangen” i vara véxelriktare/laddare: nar
systemet ignorerar AC-ingangen, dvs. drivs i 6-lage som avsett, kommer den att rapportera ett natfel &ven om det finns ett nat
tillgangligt.

7.4. Avancerad meny

Utjamning

Startar utjamning. Se dokumentationen for Multi eller Quattro fér mer detaljer.

(M), . victron energy Overvakning av VE.Bus vixelriktare/
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Aterupptick systemet

Aterupptécker typen av véxelriktare/laddare och dess funktioner och amp: konfigurering. Anvand den har funktionen nar, till
exempel en VE.Bus brukade vara en del av ett system men inte langre ar det.

Systematerstallning

Startar om vaxelriktaren/laddaren nar den har slutat forsoka. Till exempel efter en (valdigt) hog dverbelastning; eller tre
overbelastningar i rad.

ESS relatest

Visar status pa ESS relatestet. Endast relevant om det ar ett ESS-system. Se fraga 9 (Q9) i FAQ i handboken for ESS for detaljer.

(M), . victron energy Overvakning av VE.Bus vixelriktare/
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8. Kontroll av distribuerad spanning och strom - DVCC

8.1. Introduktion och funktioner

Genom att aktivera DVCC &ndras en GX-enhet fran en passiv dvervakare till en aktiv regulator. Vilka funktioner och effekter som
finns tillgangliga nar man aktiverar DVCC beror pa vilken sorts batteri som anvands. Effekten beror ocksa pa de installerade
Victron-komponenterna och deras konfigurering.

< pvce 12:03
CAUTION: Read the manual before adjusting
pvce

Limit charge current

SVS - Shared voltage sense

STS - Shared temperature sense
Temperature sensor Automatic
Used sensor: MultiPlus-l 48/5000/70-50 on VE.Bus

SCS - Shared current sense

SCS status Disabled (External control)

.l Pages ~ = Menu

Exempel 1 - Reglerade CAN-bus-batterier Till exempel i system med ett reglerat CAN-bus-batteri anslutet, mottar GX en
laddningsspanningbegransning (CVL), laddningsstrombegransning (CCL), urladdningsstrombegransning (DCL) fran det batteriet
och sénder ater det till de anslutna vaxelriktarna/laddarna och solcellsladdarna. Dessa inaktiverar sedan deras interna
laddningsalgoritmer och gor endast det som batteriet sager till dem att géra. Man behéver inte stélla in nagra
laddningsspanningar eller valja typen av laddningsalgoritm.

Exempel 2 - Blybatterier For system med blybatterier erbjuder DVCC funktioner som en konfigurerbar systemoévergripande
begransning av laddningsstrommen, dar GX-enheten aktivt begransar vaxelriktaren/laddaren om solcellsladdarna redan laddar
med full effekt. Aven delad temperatursensor (STS) och delad strémsensor (SCS).

Den har tabellen visar de rekommenderade instéllningarna for olika batterisorter:

Lead
(AGM, Gel, thlgu”; Fre:::m' BYD | Pylontech
OPzS, ...)

Yes Yes Yes

Auto-config No Yes Yes
Systemn charge current Yes Yes Yes Yes Yes Yes Yes
Should you enable SVS? Yes No Yes No No Mo No
Should you enable STS? Yes Nao Ne Mo Mo Mo Mo
Charge Control Method - - Dynamic Fixed Fixed Fixed Dynamic
Wire ATC & ATD? n.a. Yes Mo No Mo Mo MNo
Las noggrant igenom de foljande kapitlen for att helt forsta DVCC i ett sarskilt system.
For att aktivera eller inaktivera DVCC, se Installningar — DVCC i menyerna:
£ Settings 00:00
General >
Firmware >
Date & Time >
Remote Console >
System setup >
DvCC >
4 Pages W = Menu
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8.2. Krav for DVCC
Batterikompatibilitet

Fér CAN-bus-anslutna batterier, Ias pa relevant sida i handboken om batterikompatibilitet for att se om aktivering av DVCC har
testats med din batterisort och stéds. Aktivera in DVCC och det inte ndmns i anmarkningar avseende ditt batteri.

For gel, AGM, OPzS och andra blybatterier kan DVCC anvandas utan problem. Det samma galler for Victron Energy
litumbatterier med VE.Bus BMS, Lynx lon + Shunt BMS eller Lynx lon BMS. DVCC é&r det féredragna driftlaget for Redflow
ZBM2/ZCell -batterier som anvander Redflow CAN-bus BMS.

Fasta programvaruversioner

Anvand inte DVCC om dessa krav inte uppfylls. | alla fall rekommenderar vi att man installerar den senaste tillgangliga fasta
programvaran vid start. Nar det fungerar val ar det inte nédvandigt att proaktivt uppdatera programvaran utan anledning. Vid
svarigheter ska den fasta programvaran uppdateras som en forsta atgard.

Lagsta programvaruversioner som kravs:

* Multi/Quattro: 422

* MultiGrid: 424

» Cerbo GX: v2.12

VE.Direct MPPT-enheter: v1.46

* VE.Can MPPT-enheter med VE.Direct: v1.04

+ Aldre versioner av VE.Can MPPT-solcellsladdare (med skdrm) kan inte anvéndas: de stéder inte de nya kontrollmekanismerna
an.

* Lynx lon + Shunt: v2.04
* Lynx BMS: v1.09

.

Fran och med Venus programvara v2.40, visas ett varningsmeddelande "Fel #48 - DVCC med ej kompatibel fast programvara”
nar en av enheterna har en ej kompatibel fast programvara vid anvandning av DVCC.

Nar det galler ESS-system maste ESS-assistenten vara version 164 eller senare (utgiven i november 2017).

8.3. DVCC-effekter pa laddningsalgoritmen

Var vaxelriktare/laddare och MPPT solcellsladdare anvander sin egen interna algoritm nar det ar i fristdende lage. Det betyder att
de bestammer hur lIange de ska stanna i absorption, nar de ska andra till float och nar de ska andra tillbaka till bulk eller férvaring.
| dessa olika faser anvander de parametrarna som har faststallts i VictronConnect och VEConfigure.

| vissa system ar den interna laddningsalgoritmen inaktiv och laddaren fungerar da med ett externt kontrollerat
laddningsspanningsmal.

Den hér guiden forklarar de olika méjligheterna:

Selection guide Resulting charge algorithm
System type Battery type '[DVCC Inverter/charger | MPPT Solar Charger
ESS Assistant Intelligent battery DVCC on Battery Battery
DVCC off Don't do this; better enable DVCC
Normal battery DVCC on Internal Inverter/charger
DVCC off Internal Inverter/charger
Standard Intelligent battery |DVCC on Battery Battery
|DVCC off Don't do this; better enable DVCC
Normal battery DVCC on Internal Internal
DVCC off Internal Internal

Intern
Den interna laddningsalgoritmen (bulk — absorption — float — re-bulk), och de konfigurerade laddningsspanningarna ar aktiva.
Laddningsstatus indikerad av vaxelriktare/laddare: bulk, absorption, float och sa vidare.

Laddningsstatus indikerad av MPPT: bulk, absorption, float och sa vidare. (Fast programvaruversion v1.42 och nyare). Tidigare
versioner har en bugg som gor att MPPT sager "Ext. kontroll” nar endast strommen begrénsas, dess interna laddningsalgoritm ar
fortfarande aktiv.

Vaxelriktare/laddare (endast tillampligt for MPPT)

{{(m victron energy Kontroll av distribuerad spanning och
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MPPT:s interna laddningsalgoritm &r inaktiv, den styrs istéllet av ett referensvarde foér laddningsspanning som kommer fran
vaxelriktaren/laddaren.

Laddningsstatus indikerad av MPPT: Ext. kontroll.
Batteri
Den interna laddningsalgoritmen &ar inaktiv och istallet styrs enheten av batteriet.

Laddningsstatus indikerad av vaxelriktare/laddare: Bulk nar den ar i stromstyrt 1age, absorption nar den ar i spanningsstyrt lage.
Aldrig float, &ven om strémmen kanske ar lag/ batteriet kanske ar fullt.

Laddningsstatus indikerad av MPPT: Ext. kontroll.

8.4. DVCC-funktioner for alla system

Dessa funktioner galler for att slags system dar DVCC ar aktiverad: med eller utan ESS-assistent, och med bly- eller andra
vanliga batterier samt nar ett intelligent CAN-bus-BMS-batteri ar installerat.

8.4.1. Begransning av laddningsstréom

Detta ar en instéllning av maximal laddningsstrom som kan konfigureras av anvandaren. Den géller for hela systemet. MPPT
solcellsladdare prioriteras automatiskt dver huvudnat/generator.

< System setup

ovee o

SVS - Shared voltage sense

5TS - Shared temperature sense

!

Limit charge current

Maximum charge current 50A

[
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Den hér instéallningen finns tillganglig i menyn ”Instéliningar — “Systeminstallning” pad GX-enheten.
Sarskilda fall:

1) OM en CAN-bus-BMS ar ansluten och BMS efterfragar en hdgsta laddningsstrém som ar annorlunda &n den som anvandaren
har stallt in kommer den lagsta av de tva att anvandas.

2) Den har mekanismen fungerar endast for Victrons vaxelriktare/laddare och solcellsladdare. Andra laddare, som Skylla-i, styrs
inte och deras laddningsstrom tas darfér inte med i berédkningen. Samma galler fér enheter som inte ar anslutna till GX-enheten
som en vaxelstromsgenerator. Med andra ord: den totala laddningsstrommen pa vaxelriktare/laddare och alla MPPT kommer att
styras, inget annat. Alla andra kallor kommer att ses som extra laddningsstré och inte tas med. Till och med om du installerar en
BMV eller en annan batteridvervakare.

3) DC-belastningar tas inte med i berékningen. Aven om en BMV eller en annan batteriévervakare ar installerad. Till exempel,
med en instélld hogsta laddningsstréom pa 50 A och DC-belastningarna drar 20 A, kommer batteriet att laddas med 30 A. Inte med
hela 50 A.

4) Strommen som dras fran systemet av vaxelriktaren/laddaren kompenseras. Till exempel, om 10 A dras for att forsorja AC-
belastningar, och gransen ar satt till 50 A, kommer systemet tillata solcellsladdarna att ladda med max 60 A.

5) | alla situationer, kommer den hogsta laddningsbegransningen som &r instélld i en enhet, dvs. laddningsstrémbegransningen
som har stallts in med VictronConnect eller VEConfigure for solcellsladdare eller vaxelriktare/laddare, att vara giltig. Ett exempel
for att visa detta: om det bara finns en vaxelriktare/laddare i systemet och laddningsstrommen ar installd pa 50 A i VEConfigure
eller VictronConnect. Och pa GX-enheten har en begransning pa 100 A stallts in, kommer driftbegransningen att vara 50 A.

8.4.2. Sensor for delad spanning - Shared Voltage Sense (SVS)

Fungerar med VE.Bus-enheter och VE.Bus-solcellsladdare.

Systemet valjer automatiskt ut den basta tillgangliga spanningsmatningen. Det kommer att anvénda spanningen fran BMS eller
en BMV batteridvervakare om mdjligt, annars kommer den att anvanda den batterispanning som rapporterats av VE.Bus-
systemet.

Spanningen som visas pa det grafiska anvandargranssnittet aterspeglar samma spanningsmatning.
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SVS ar som standard aktiv nar DVCC &r aktivt. Det kan stdngas av med en brytare i menyn Instélliningar— Systeminstalining.

8.4.3. Delad temperatursensor - Shared Temperature Sense (STS)

Valj vilken temperatursensor som ska anvandas och GX-enheten kommer att skicka den uppmatta batteritemperaturen till
vaxelriktar-/laddarsystemet samt till alla anslutna solcellsladdare.

Valbara kallor for batteritemperatur ar:

* BMV-702-batteriévervakare

* BMV-712-batteridvervakare

» Lynx Shunt VE.Can-batteridvervakare

» Temperaturingangar pa en Cerbo GX (och samma for andra GX-enheter som har en temperaturingang)
Multi/Quattro-vaxelriktare/laddare

Solcellsladdare (om utrustade med en temperatursensor)

.

8.4.4. Delad stromsensor - Shared Current Sense (SCS)

Den har funktionen skickar vidare batteristrommen, som uppmatt av en batteriévervakare kopplad till GX-enheten, till alla
anslutna solcellsladdare.

Solcellsladdarna kan stéllas in att anvanda batteristrdmmen fér dess svansstromsmekanism som avslutar absorption nar
strommen &ar lagre an den installda troskeln. Las handboken om solcellsladdare for mer information om detta.

Den héar funktionen géller bara system som inte ar ESS och/eller inte har ett reglerat batteri, eftersom MPPT redan styrs externt i
bada de fallen.

Kraver fast programvara for MPPT solcellsladdare version v1.47 eller nyare.

8.5. DVCC-funktioner vid anvandning av CAN-bus BMS-batteri

Det héar avsnittet galler for att system som har ett intelligent batteri-BMS installerat och anslutet via CAN-bus. Detta géller dock
inte Victron VE.Bus BMS.

Sadana intelligenta BMS skickar fyra parametrar till GX-enheten:

1. Laddningsspanningbegransning (CVL): den hdgsta laddningsspanningen som batteriet accepterar i nulaget.
2. Laddningsstrombegransning (CCL): den hogsta laddningsstrommen som efterfragas av batteriet.
3. Urladdningsstrombegransning (DCL): den hdgsta urladdningsstrommen som efterfragas av batteriet.

For alla tre parametrar, dverfor vissa sorters batterier dynamiska varden. De faststaller till exempel den hdgsta
laddningsspanningen baserat pa cellspanning, laddningsstatus eller temperatur. Andra marken anvander ett fast varde.

Har ar sidan i menyerna som visar parametrarna:

< Parameters

Charge Voltage Limit (CVL)

Charge Current Limit (CCL) 103.4A
Discharge Current Limit (DCL) 19.9A

Low Voltage Disconnect (always ignored) --
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For sadana batterier ar det inte nédvandigt att koppla kablar for att tillata laddning och urladdning till AUX-ingangarna pa en Multi
eller Quattro.

Vid invertering, dvs. i 6-lage, kommer Multi och Quattro att stdnga ner nar den hdgsta urladdningsstrommen ar noll. De kommer
automatiskt att starta om sa fort antingen AC-huvudnatet aterkommer eller nar BMS 6kar den hdgsta urladdningsstrommen igen.

Se tidigare avsnitt "Begransning av laddningsstrém”, anvandarinstallningen, for detaljer om hur den hégsta laddningsstrémmen
anvands, hur den prioriterar solceller m.m.

{((m victron energy Kontroll av distribuerad spanning och
Sida 45 V) B strom - DVCC



Cerbo GX Handbok

Allt det ovan namnda innebér att det inte &r nédvandigt att stalla in laddningsspanningar eller laddningsprofiler i VEConfigure eller
VictronConnect och det har alltsa ingen effekt. Multi, Quattro och MPPT-solcellsladdare kommer att ladda med den spanning som
mottas via CAN-bus fran batteriet.

8.6. DVCC for system med ESS-assistenten

» ESS lage "Hall batterierna laddade” fungerar korrekt. Det gor inte det utan DVCC.

» En fast solcellskompensation pa 0,4 V anvands istallet for en variabel 2 V. (varden for 48 V-system, delat pa 4 for 12 V).
Observera att den har kompensationen endast ar tillamplig nar ESS-Iaget ar installt pa "Optimerat” i kombination med att
installningen for inmatning av dverskottsenergi fran solcellsladdaren ar aktiverad, eller nar ESS-laget ar installt pa "Hall
batterierna laddade”.

L&gg till ateruppladdningsfunktionen for ESS-lagena Optimerat och Optimerat (med BatteryLife). Systemet ateruppladdar

automatiskt batteriet (fran natet) nar SoC sjunker 5 % eller mer under det installda vardet for "Lagsta SoC” i ESS-menyn.

Ateruppladdningen slutar nér den nar det lagsta SoC-vardet.
 Display for ESS forbattrad status: Utdver laddarstatus (Bulk/Absorption/Float), har ytterligare urladdnings- och

uppratthallningslagen lagts till. Det visar dven anledningen till varfér enheten har en viss status:

#1:
#2:
#3:
#4:
#5:
#6:
#T7:

Lag SoC: urladdning inaktiv

BatteryLife ar aktiv

Laddning inaktiverad av BMS

Urladdning inaktiverad av BMS

Langsam laddning pagar (del av BatteryLife, se ovan)
Anvandare konfigurerade en laddningsbegransning pa noll.
Anvandare konfigurerade en urladdningsbegransning pa noll.
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9. VRM-portal

9.1. Introduktion till VRM-portalen

Nar den ar ansluten till internet kan en GX-enhet anvandas i kombination med Victron Remote Management (VRM)-portalen, som
gor det mgjligt att:

» Enkelt fa atkomst till all statistik och systemstatus online.

» Remote Console pa VRM: du far tillgang och kan konfigurera ditt system som om du stod bredvid det.
 Fjarruppdatering av fast programvara for anslutna solcellsladdare och andra Victron-produkter.

* Anvand VRM-appen for iOS och Android.

Se avsnittet om internetanslutning [14] fér information om hur man ansluter enheten till internet.

9.2. Registrering pa VRM
Instruktionerna finns i dokumentet om hur man boérjar anvanda VRM-portalen.

Observera att alla system forst maste ha lyckats skicka data till VRM-portalen. Om det inte har funnits nagon anslutning ar det
inte mojligt att registrera systemet pa ditt anvandarkonto pa VRM. Om sa ar fallet, kolla avsnitt 5.7 om felsokning.

9.3. Dataregistrering pa VRM

Dataloggar skickas till VRM-portalen via internet om det &r tillgangligt. Alla relaterade instéllningar finns i menyn pa VRM-

onlineportal:
< VRM online portal 21:29
Logging enabled
VRM Portal ID 847e405M9b43 |
Log interval 1min
Use secure connection (HTTPS) Q
Last contact 59s
Connection error No error

Reboot device when no contact

Storage location Internal storage
Free disk space 18.35M bytes
microSD / USB No storage found
Stored records 0 records

Oldest record age
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Overforingen av dataloggar har utformats fér att &ven fungera vid daliga internetanslutningar. Linjer med upp till 70 % permanenta
paketforluster ar fortfarande tillrackligt for att datan ska skickas, &ven om den kan férsenas i vissa fall.

Tillagg av en extra lagringsenhet

Om det inte ar mgjligt att skicka loggarna kommer GX-enheten att spara dem i ett besténdigt minne (dvs. datan kommer inte att
ga forlorad vid stromavbrott eller omstart)

GX-enheten har en buffert for att lagra nagra dagars loggar internt. Du kan forlanga den har perioden genom att satta i ett mikro-
SD-kort eller ett USB-minne. Du kan se den interna lagringsstatusen i installningarna.

Observera att nar du satter i en sadan lagringsenhet kommer alla internt lagrade loggar att automatiskt foras 6ver till den och
ingen data gar forlorad.

Med eller utan en extern lagringsenhet kommer GX-enheten alltid att fortsatta férsoka ansluta till portalen och skicka 6éver alla
sparade loggar. Det betyder att &ven om du har flera manaders loggar sparade kommer all data att dverféras nar enheten lyckas
ansluta till internet igen. Datan skickas 6ver i komprimerad form: éverféring av en méangd sparad data anvander betydligt mindre
bandbredd &n om man skickar datan med en kontinuerligt tillganglig internetanslutning.

Krav pa lagringsenheter

* Mikro-SD-kort eller USB-minnen méaste vara formaterade som FAT12, FAT16 eller FAT32-filsystem - inte som exFAT eller
NTFS.

* Mikro-SD-kort av typen SD och SDHC med 32 GB kapacitet och mindre séljs innehallande FAT12, FAT16 eller FAT32. De kan
anvandas utan problem om de darefter inte formateras om till ett annat filsystem.

» Mikro-SD-kort av typen SDXC som har en stérre kapacitet &n 32 GB &r ofta formaterade med exFAT och kan darfor inte
anvandas med Cerbo GX utan omformatering och méjligen ompartitionering.
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Manuell 6verforing av dataloggar till VRM

For enheter som permanent ar utan internetanslutning finns det en majlighet att ta ut datan och darefter ladda upp den manuellt
fran en dator.

1. Gatill Installningar — VRM-portal och klicka pa Mata ut lagring. Dra aldrig bara ut SD-kortet/USB-minnet, detta kan leda till
korruption och dataforlust.

2. Tanu bort lagringsenheten och satt i den i en stationar eller barbar dator som ar ansluten till internet.

3. Oppna en webblasare och ga till VRM-portalen.

4. Logga in och klicka sen pa "Ladda upp GX-fil” och f6lj instruktionerna.

+ Add a site Upload CCGX file UETVET Profile Logout

Groningen Hub-2 ‘ ‘

5. Ta bort filen frén lagringsenheten och satt sedan tillbaka den i GX-enheten. Observera att uppladdning av samma data tva
ganger inte staller till nagra problem men det ar anda bast att inte gora det.

Med en loggintervall pa en gang per minut &r det uppskattade lagringsutrymmet ca 25 MB per manad, beroende pa antalet
kopplade produkter. Med ett mikro-SD-kort pa 1 GB kan du alltsé spara ungefar tre ars loggar. Med andra ord, vilket mikro-SD-
kort eller USB-minne som helst borde racka for att spara de sex manader av data som GX bevarar.

Nar lagringsenheten ar full kommer ingen mer data att registreras.

Om flera lagringsenheter ar anslutna kommer GX-enheten att spara datan pa den enhet som ansléts forst. Om den tas bort
kommer den inte att ga éver till en annan enhet. Den kommer istéllet att skapa en intern reservliogg. Endast om du satter i en ny
enhet kommer den att byta till att aterigen anvanda en extern lagring.

Overvakning av nit: automatiskt omstart

4 VRM online portal 22:19
Last contact 75
Connection error No error
No contact reset delay (hh:mm) 01:00 y

Den har funktionen, som &r inaktiverad som standard, gor att GX-enheten automatiskt startar om sig sjalv om den inte har kunnat
ansluta till VRM-portalen.

Var forsiktig med att aktivera den har funktionen i ESS-system. Nar natanslutningen forsvinner och GX-enheten startar om, kan
systemet forlora kraft nar omstarten tar for lang tid (om natet ar tillgangligt kommer Multi eller Quattro att ga in i "passthru).

9.4. Felsokning for dataregistrering
Det héar avsnittet forklarar vad du ska gora nar GX-enheten inte kan féra 6ver data till VRM-portalen.
Den kommunikation som kravs for att skicka loggar till VRM-portalen ar:

1. Fungerande DNS

2. Tillborlig IP-adress

3. Fungerande internetanslutning

4. Utgaende http(s)-anslutning till http://ccgxlogging.victronenergy.com pa port 80 och 443. Detta bor aldrig vara ett problem
forutom for valdigt speciella foretagsnat.

Observera att Cerbo GX inte stdder en proxyinstalining. Fér mer detaljer om natverkskrav, se har
Steg 1: Uppdatera GX-enheten till senaste tillgédngliga fasta programvara.

Instruktioner om uppdatering av GX-enhetens fasta programvara.

Steg 2: Verifiera néatverks- och internetanslutningen

| menyn Instéllningar — Ethernet eller Installningar — Wi-Fi, kontrollera féljande:
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Status maste vara "Ansluten”

Det maste finnas en IP-adress som inte bdrjar med 169.
Det maste finnas en natbrygga.

Det maste finnas DNS-servrar.

LN =

For en GX GSM, se fels6kningsguiden i menyn for GX GSM.

Om IP-adressen bérjar med 169, kolla om ditt nat har en DHCP-server igang. 99 % av alla nat har en DHCP-server igang och det
ar aktiverad som standard pa alla valkanda ADSL-, kabel och 3G-routrar. Om det inte finns nagon DHCP-server igang kan du
konfigurera IP-adressen manuellt.

Ethernet
£ Ethernet ¢ 09:54
State Connected

saTE a0 es a7 a0
IP configuration Automatic P
IP address 192.168.004.148
Netmask 255.255.255.000
Gateway 192.168.004.001
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Om du anvander Ethernet och status visar "Urkopplad”, verifiera att natverkskabeln inte ar trasig och prova med en annan. De tva
lamporna pa baksidan av Cerbo GX, dar Ethernet RJ45-kabeln satts i, ska vara tédnda eller blinka. Tva déda lampor betyder att
det ar anslutningsproblem.

Wi-Fi
£ TP-LINK_9A338A ¢ 10:27
State Connected

TP-LINK_9A338A I

Forget network? y

Signal strength 87 %

MAC address 00:1A:EF:39:28:C5

IP configuration Automatic p
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Om du anvander Wi-Fi och menyn visar "Ingen Wi-Fi-adapter ansluten”, kolla USB-anslutningen till Wi-Fi-donglen. Prova att ta
bort donglen och satta in den igen.

Om du anvander Wi-Fi och status visar "Fel” kan det bero pa att Wi-Fi-lésenordet &r felaktigt. Tryck "Gl6m det har natet” och
forsok att ansluta igen med ratt I6senord.

Steg 3. Kontroll av anslutningen till VRM-portalen

Ga till Instaliningar — VRM-portal och kolla status pa anslutningsfel:

4 VRM online portal 21:19
Logging enabled Enabled J
VRM Portal ID 847e405f9b43
Log interval 1 min .,
Use secure connection (HTTPS) ‘)
Last contact 59s
Connection error
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Om det visar ett anslutningsfel kan inte Cerbo GX fa kontakt med VRM-databasen. Anslutningsfelet visar en felkod som anger
vilket slags anslutningsfel det galler. Detaljer fran felmeddelandet visas ocksa for att underlatta for IT-tekniker pa plats att stélla
ratt diagnos.
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Fel #150 Ovantad responstext: Uppringningen av http/https lyckades men responsen var felaktig. Det visar att det finns en
inloggningssida for Wi-Fi eller ett nat. Som de som ibland finns pa flygplatser, hotell, hamnar eller campingplatser. Det finns
ingen l6sning for att f& CCGX att fungera med ett Wi-Fi-nat som kraver en sadan inloggningssida och/eller att du godkénner
anvandarvillkor

Fel #151 Ovantad HTTP-respons: Anslutningen lyckades men responsen visade inte pa en lyckad HTTP-resultatskod
(vanligtvis 200). Det kan tyda pa att en transparent proxy har tagit éver anslutningen. Se #150 ovan fér exempel.

Fel 152 Anslutningsavbrott: detta kan tyda pa en dalig internetanslutning eller en restriktiv brandvagg.

Fel #153 Anslutningsfel: detta kan tyda pa ett routerproblem. Kolla det visade felmeddelandet fér mer detaljer.

4 VRM online portal

Connection error #153 Connection error

Error message: <urllib3.connection.HTTPConnection
object at 0xb53ae570>: Failed to establish a new
connection: [Errno 113] No route to host

Reboot device when no contact

Storage location Internal storage
Free disk space 10.47M bytes
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Fel #153 Anslutningsproblem och sedan ett specifikt SSL-relaterat problem , som i skarmdumpen nedan: kontrollera datum-
och tidsinstaliningen pa GX-enheten, aven tidszonen. Kontrollera sa att din router inte visar en sarskild friskrivning, inloggning
eller godk@nnandesida, som man ofta ser pa flygplatser, hotell eller andra offentliga Wi-Fi-nat.

VRM online portal

Last contact

Connection error #153 Connection error

Error message: ("bad handshake: Error([('SSL routines’,
'ssl3_get_server_certificate’, 'certificate verify failed')],)",)

Reboot device when no contact

Storage location Internal storage
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Fel #154 DNS-fel: Sakerstall att det finns en giltig DNS-server konfigurerad i menyn fér Ethernet eller Wi-Fi. Detta tilldelas ofta
automatiskt av en DHCP-server i ett natverk.

Fel #155 Dirigeringsfel: VRM kan inte nas. Det hér felet uppstar om ett ICMP-fel mottas och visar pa att det inte finns nagon rutt
till VRM-servern. Sakerstall att din DHCP-server tilldelar en fungerande rutt eller att natbryggan ar korrekt installd for statiska
konfigurationer.

Fel #159 Okant fel: detta ar en samling av alla fel som inte kan kategoriseras direkt. | sddana fall ger felmeddelandet mer
information om problemet.

Sida 50 /B VRM-portal



Cerbo GX Handbok

£ VRM online portal 11:27
Use secure connection (HTTPS)
Last contact 1m 9s

Connection error #159 Unknown error

Error message:
HTTPConnectionPool(host="ccgxlogging.victronenergy.co
m', port=80): Read timed out. (read timeout=30)

Reboot device when no contact
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Kontrollera "Senaste kontakt”. Om den visar streck har GX-enheten inte kunnat kontakta VRM-portalen sedan starten. Om den
visar en tidpunkt, men dock fortfarande ett fel, har GX-enheten kunnat skicka data men har darefter tappat kontakten.

"Sparade poster” visar antalet loggar som har sparats for att skickas senare. Om det ar hogre an 0 betyder det att Cerbo GX inte
kan ansluta till VRM-portalen. All data skickas med principen "Forst in - forst ut”: VRM-portalen visar endast den senaste
informationen efter att alla gammal data har skickats.

9.5. Analysering av data offline, utan VRM

| vissa fall, t.ex. for platser som ligger valdigt langt borta och dar det inte finns nagot internet tillgangligt, kan det bara anvandbart
att kunna analysera data utan att forst ha laddat upp den till VRM-portalen.

1. Installera VictronConnect pa en barbar dator fran Windows eller Apple.
2. Sattilagringsenheten som innehaller loggfilerna i Victron
3. Connect, anvand GX Log Converter for att omvandla dem till Excel-ark.

9.6. Remote Console pa VRM - fels6kning
Folj dessa steg for att felsdka fjarrkonsolen Remote Console pa VRM

Sakerstall att inloggningen till VRM-portalen fungerar, se avsnitt 5.4. Utan detta fungerar inte Remote Console pa VRM.

Efter att du har aktiverat funktionen Remote Console maste du se till att aktivera eller inaktivera I6senordet.

Du maste ocksa se till att starta om Cerbo GX efter att ha aktiverat eller inaktiverat I6senordet.

Se till att du har uppdaterat Cerbo GX till den senaste fasta programvaruversionen. Den senaste stabilitetsforbattringen for

Remote Console gjordes i version v2.30.

5. Efter omstart, kontrollera att statusen Remote Console pa VRM visar online eller ett portnummer. Om den visar offline eller
status 0, kunde inteCerbo GX ansluta till servern for Remote Console. Detta orsakas oftast av en (féretags-) brandvagg som
blockerar anslutningen. Lésningen ar att stélla in en undantagsregel i brandvaggen.

6. Kontrollera att din webblasare, som du anvander for VRM, kan f& atkomst till féljande adresser: Klicka pa bada lankarna for

att kontrollera dem. Kom ihag att om ett fel visas &r allt ok.. Det "bra” felet ar "Felsvar, Felkod 405. Metod e;j tillaten”. Om du

far ett avbrott eller ett annat (webblasar-) fel kan det vara en brandvéagg som blockerar anslutningen. https://
vncrelay.victronenergy.com & https://vncrelay2.victronenergy.com/

Ao bN =

Teknisk bakgrund

For att Remote Console ska fungera pa VRM maste det finnas en anslutning mellan din webblésare och GX-enheten. Den har
anslutningen ar utformad pa sadant satt att den inte kréaver nagra sarskilda installningar eller 6ppningar av brandvaggar i de allra
flesta situationer. 0,1 % av alla situationer nér det inte fungerar direkt ar oftast t.ex. stora foretagsnat med sérskild sékerhet eller
dyra satellit- eller radiostédda natverk med lang rackvidd, som de som finns ute pa landsbygden i Afrika eller andra avlagsna
platser.

Nar Remote Console ar aktiverad pa VRM kommer GX-enheten att ansluta, och vidhalla den, till nagon av de servrar som
supporthosts.victronenergy.com pekar pa. Som i nulaget tolkas som flera IP-adresser (84.22.108.49. 84.22.107.120, 3.25.10.245,
13.244.154.199 eller 35.165.124.40, beroende pa var du befinner dig) och troligtvis fler i framtiden. Tekniken som anvands ar
SSH och den kommer att forsoka ansluta via portarna 22, 80 och 443 och endast en av dem maste fungera. Anledningen till att
den provar alla tre ar for att i de flesta natverken kommer minst en av portarna vara tilldten i den lokala brandvaggen.
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Nar den har ansilutit till en av supporthost-servarna vantar den omvanda SSH-tunneln pa att bli ansluten av ndgon som behdver
den. Det kan vara din webblasare, eller en Victron-ingenjor eftersom samma teknik anvands for funktionen Remote Support, se
nedan fér mer information.

Nar du anvander Remote Console pa VRM kommer webblasaren att ansluta antingen till vncrelay.victronenergy.com, eller
vncrelay2.victronenergy.com, med websocket pa port 443. Fér mer detaljer om vilka anslutningar GX-enheten anvander, se Q15 i
avsnittet om vanliga fragor FAQ.
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10. Marin MFD-integration via app

10.1. Introduktion och krav

En Glass Bridge ar en MFD (multifunktionell display) som integrerar en bats system och navigeringsstatus i en stor skarm eller
stora skarmar vid batens roder, vilket tar bort problemen med att ha flera matare, konsoler och kablar.

Ett Victron-system kan enkelt integreras i det, s som det visas i den har videon:

https://www.youtube.com/watch?v=RWdJEQfYZKEs

victron energy
Mgy "<"n

AC Loads

Charging 50%

G616W

Funktioner:

+ Overvaka landstrém och generatorstatus.

+ Overvaka batteristatus for ett eller flera batterier. Genom att anvénda spéanningen i t.ex. Batteriladdare kan den &ven visualisera
andra sekundara batterier som t.ex. generatorstartbatterier.

« Overvaka energiomvandlingsutrustningen: laddare, véxelriktare, vaxelriktare/laddare.

+ Overvaka solcellsproduktionen fran en MPPT-solcellsladdare.

+ Overvaka AC- och DC-belastningar.

» Styra ingangsstrombegransningen for landstrém.

» Styra vaxelriktaren/laddaren: stdnga av, satta pa eller stalla in pa endast laddare.

» Som tillval &ven 6ppna panelen for Victron Remote Console och ge tillgang till ytterligare parametrar.

Kompatibilitet med Victron-utrustning:

» Alla Victrons vaxelriktare/laddare: Fran en 500 VA enfasenhet upp till ett stort 180 kVA trefassystem, inklusive Multi, Quattro,
250 VAC och 120 VAC-modeller.

 Batteridvervakare: BMV-700, BMV-702, BMV-712, SmartShunt, och nyare, Lynx Shunt VE.Can, Lynx lon BMS.
 Alla Victrons MPPT-solcellsladdningsregulatorer

Komponenter som kravs:
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Batterisystem

* Victron GX-enhet (alla modeller &r kompatibla: CCGX, Cerbo GX, Venus GX, osv.)

* Victron Véxelriktare/laddare.

Victron Batteridvervakare

Natverkskabelanslutning mellan MFD och GX-enheten (direkt eller via natverksrouter).

Sarskild ethernet-adapterkabel for MFD (endast for vissa marken, se detaljerad information i lankarna nedan)

.

10.2. Kompatibla MFD-enheter och instruktioner
Instruktioner fér Garmin MFD-enheter

Instruktioner for Navico MFD-enheter (Simrad, B&D, Lowrance)

Instruktioner fér Raymarine

Instruktioner fér Furuno

Anvandning av appen till andra &ndamal

Appen, som den ar synlig pa MFD-skarmarna, ar en HTML5-app, som finns pa GX-enheten. Den kan &ven nas fran en vanlig
dator (eller surfplatta) genom att navigera med en webblasare till: http://venus.local/app/. Eller byta ut venus.local mot GX-
enhetens |P-adress.
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11. Marin MFD-integration via NMEA 2000

11.1. Introduktion till NMEA 2000

Vara GX-enhetert innehaller en NMEA 2000-utfunktion: nar den ar aktiverad agerar GX-enheten som en brygga: den gor att alla
batteridvervakare, vaxelriktare/laddare och andra produkter som ar anslutna till GX-enheten blir tillgangliga pa NMEA 2000-néatet.

Genom att anvanda den funktionen, med GX-enheten ansluten till ett NMEA 2000-nat, kan marina MFD-skarmar lasa den datan
och visa den for anvandaren. Oftast pa ett mycket konfigurerbart satt.

Anvand var VE.Can till NMEA 2000 mikro-C-hankabel for att ansluta GX-enheten till natet NMEA 2000.

[

~ [ —
Ve Drect

11 viteon eneray 586

VECanto
NMEA2000
Cable

NMEA2000 BACKBONE

Jamforelse med app-integrationen

Jamfért med MFD-integrationen som anvander appen, som vi beskrev i forra avsnittet, erbjuder integrationen via N2K en mer
personlig konfigurering. Baksidan med integrationen via N2K ar att den medfér att det &r lite mer jobb med att faktiskt géra
konfigureringen och att se till att alla PGN och falt dari stdds och &r kompatibla mellan Victron-systemet och MFD-enheten.

Mer information
Forutom detta kapitlet, se aven till att Iasa introduktionsblogginlagget, samt vart huvuddokument om MFD-integration.

Utover det har kapitlet bér du &ven lasa (1) introduktionsinlagget pa bloggen, (2) vart huvudsakliga dokument om Marin MFD
Integration och (3) kapitlet om NMEA 2000 Victron-manualen fér den MFD du anvander (Navico/Simrad/Lowrance/B&G,
eller Raymarine, eller Garmin, eller Furuno)

Ja, det blir mycket lasning men det ingar i princip med NMEA 2000: Vissa av dessa MFD stddjer visning av AC-data som har
mottagits via NMEA 2000-kablarna, andra gor det inte. Vissa kraver andring av datainstanser, andra gor det inte osv.

11.2. Enheter/ PGN som stods

NMEA 2000 definierar flera meddelanden. Meddelanden identifieras med deras PGN, parametergruppnummer. En
textbeskrivning av meddelandena finns offentligt tillgéanglig p4 hemsidan fér NMEA 2000 (http://www.nmea.org/).

Detaljerade specifikationer 6ver protokollet och meddelandedefinitioner eller delar av dem kan bestéllas online pa hemsidan for
NMEA 2000.

NMEA 2000 ar baserat pa, och kompatibelt med med SAE J1939. Alla AC-informationsmeddelanden ar i samma format som AC-
statusmeddelandena enligt definitionen i J139-75. Specifikationerna fér dessa meddelanden kan kdpas pa SAE:s hemsida (http://
www.sae.org/).

For en detaljerad lista 6ver PGN-nummer hanvisar vi till var vitbok om datakommunikation
Vaxelriktare/laddare

Alla vaxelrikare/laddare som ansluter via en VE.Bus-port stdds. Detta inkluderar Multi, Quattro, MultiPlus-Il och andra (liknande)
vaxelriktare/laddare fran Victron.

Data skickas ut och det ar mgjligt att stalla in landstrém samt att ha vaxelriktaren/laddaren pa eller av, som endast vaxelriktare
eller endast laddare.

Granssnittet har tva funktioner:

» Funktionen "153 Véxelriktare”, representerar AC-utgangen.
» Funktionen 154 AC-ingang” évervakar representerar AC-ingangen.

Laddningsstatusmeddelanden skickas av vaxelriktarfunktionen. Bada funktionerna har sina egna natverksadresser.

Eftersom bada funktionerna sander éver samma PGN, t.ex. ett PGN for AC-status med spanning, strém och mer information,
maste dataférbrukare av NMEA 2000, som generiska skarmar, kunna sarskilja dem baserat pa natverksadressen.
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Beroende pa funktionen som hor till den natverksadressen ska den tolkas antingen som vaxelriktaringang eller vaxelriktarutgang.
Skarmar som inte kan gora detta kommer att anse att datan tillhor det allmanna natet.

Vaxelriktarutgangen ska sedan tolkas som allman #0 och vaxelriktaringdngen som allmén #1. Dessa fabrikstinstallda
instansnummer kan andras med ett natverkskonfigurationsverktyg om det skulle behévas.

Batteritemperatur som den har matts upp av vaxelriktare (/laddare), fors ocksa over.

All VREG-kommunikation maste skickas till adressen som representerar vaxelriktarfunktionen. Den andra, AC-ingang, stodjer inte
VREG-férfragningar och den adressen kan endast fora éver AC-information relaterad till AC-ingangen.

Vaxelriktare

Bade vart program av vaxelriktare som ar anslutna via VE.Bus och vart program av vaxelriktare som anvander en VE.Direct-kabel
stéds och deras information gors tillganglig pa NMEA 2000-natverket.

Batteriovervakare

Stdds. Detta inkluderar alla batteriovervakare som stdéds av GX-enheten.

Solcellsladdare

Stdds. Batterirelaterade varden samt solcellspanelens spanning och strom gors tillganglig pA NMEA 2000-natet.
Tanknivadata

Stdds. Tanknivaer uppmatta av GX-enheten dverfors med PGN 127505 Vatskeniva. Enhetsinstans samt datainstans for den har
PGN som kallas vatskeinstans, numreras bada automatiskt for varje tankavlasning. Den forsta tanken far nummer 0, den andra
tanken far nummer 1 och sa vidare.

Annan data och produkttyper

Stdds inte. Ovan namnda typer ar de enda som i nulaget stods. T.ex. stdds inte data fran en laddare (som Phoenix Smart
Charger ansluten via VE.Direct) och férvantas inte heller gora det inom den narmaste framtiden.

11.3. NMEA 2000-konfigurering

'Y VE.Can port = 09:28

CAN-bus profile VE.Can & Lynx lon BM5S (250 kbit/s)

Devices >

NMEAZ2000-out

Unique identity number selector 1

Above selector sets which block of unique identity
numbers to use for the NAME Unique ldentity Numbers in
the PGN 60928 NAME field. Change only when using
multiple GX Devices in one VE.Can network

Check Unique id numbers Press to check
A4l Pages = Menu
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Tabell 1.

Installning Standard Beskrivning

CAN-bus-profil VE.Can Definierar vilken typ av CAN-bus-nat och dess 6verféringshastighet. Vid anvandning
i kombination med NMEA 2000, se till att valja en profil som inkluderar VE.Can och
ar pa 250 kbit/s.

NMEA 2000-ut Av Aktiverar och inaktiverar funktionen NMEA 2000-ut
Valjare av unikt 1 Valjer det nummerblock som ska anvandas for NAMN unika identitetsnummer i
identitetsnummer PGN 60928 NAMN-faltet. For GX-enheten sjélv, och nar NMEA 2000-ut &r

aktiverad, &ven for virtuella enheter. Andra endast nar du installerar flera GX-
enheter i samma VE.Can-nat. Det finns ingen annan anledning att &ndra det har
numret. Las det sista avsnittet i det har kapitlet for mer information om det unika

identitetsnumret.
Kontrollera unika Sok efter andra enheter som anvander samma unika nummer. Nar sdkningen ar klar
nummer far du antingen svaret OK eller texten:

Det finns en annan ansluten enhet med samma unika nummer, véanligen vélj ett
annat.

Observera att det i vanliga fall inte finns nagon anledning att anvanda den har
funktionen: GX-enheten kontrollerar automatiskt och regelbundet att alla nummer
som anvands ar unika och skickar en varning om det uppstar en konflikt.
Instéliningen ar tillganglig for att snabbt kunna kontrollera att allt &r ok efter att ha
andrat installningen.

11.4. NMEA 2000 Konfigurering av enhetsinstanser
Enheternas undermeny ger dig tillgang till en lista som visar alla enheter som hittats pa VE.Can/NMEA 2000-natet:

< VE.CAN devices 11:04
Cerbo GX [500] Device# [
Hub-1 [1514] Device# 0 ,
MultiPlus 24/3000/70-16 [1516] Device# 0 )
MultiPlus 24/3000/70-16 [1517] Device# 0 )
vlink [1518] Device# 0 .,
BlueSolar Charger MPPT 75/50 [1523] Device# 0 y
(@ Help v # Edit

Varje post visar namnet, antingen produktnamnet som i var databas, eller nar den ar konfigurerad, det namn som valdes under
installationskonfigureringen.

Darefter visas det unika identitetsnumret inom hakparenteser.
Pa hoger sida kan du se VE.CAN enhetsinstansen som ar samma som NMEA 2000-enhetsinstansen.

Tryck pa enter for att &ndra den enhetsinstansen. Eller, tryck pa hdgerknappen for att ga ett steg djupare i menystrukturen till en
sida som visar alla generisk data som finns tillganglig fér den enheten:
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< BlueSolar Charger MPPT 75/50 [1523] 11:09

Model Name BlueSolar Charger MPPT 75/50

Custom Name

|
Careful, for ESS systems, as well as systems with a
managed battery, the CAN-bus device instance must
remain configured to 0. See GX manual for more
information.
Device Instance 0 y
Manufacturer 358
Network Address 36
Firmware Version v1.49
Serial Number 0001523
Unique Identity Number 1523
4l Pages ~ = Menu

11.5. Tekniska detaljer for NMEA 2000-ut

11.5.1. Gloslista for NMEA 2000

Har kommer en gloslista for att hjélpa till att tolka den har texten:

« Virtuell enhet: en batteridvervakare, vaxelriktare eller nagon annan Victron-produkt som inte har en egen CAN-bus-port, som ar
tillgénglig "virtuellt” med CAN-bus via funktionen NMEA 2000-ut pa GX-enheten.

» CAN-bus: VE.Can-porten pa GX-enheten som i sammanhanget i det har kapitlet, troligtvis ar ansluten till ett NMEA 2000-nat.
» Funktionen NMEA 2000-ut: programvarufunktionen i GX-enheten som beskrivs i det har kapitlet.

* NMEA 2000: Marint CAN-bus-protokoll, baserat pa J1939.

Instans: det finns manga typer av instanser och de forklaras i detalj nedan.

» J1939: En samling standarder som definierar ett CAN-bus-protokoll, som definieras av SAE-organisationen.

Address Claim procedure (ACL): en anspraksprocedur som specificeras in J1939 och anvands i NMEA 2000 och anvands av
enheter i natverket for att forhandla om och tilldela en unik natverksadress till varje enhet i natverket. Det finns ett nummer fran
0 till 252. Det finns tre sarskilda natverksadresser definierade:

1. OxFD (253) - Reserverad

2. OxFE (254) - Kunde inte gbra ansprak pa adress - t.ex. nar alla andra anvands-

3. OxFF (255) - Sandningsadressen

.

.

11.5.2. NMEA 2000 Virtuella enheter

Nar funktionen NMEA 2000-ut ar aktiverad agerar GX-enheten som en brygga: den gor att varje batterivervakare, vaxelriktare/
laddare eller annan enhet som ar ansluten, blir enskilt tillganglig pa CAN-bus.

Enskilt, som i att varje enhet har sin egen natverksadress, sin egen enhetsinstans, funktionskoder och sa vidare.

T.ex. en GX-enhet med tva BMV-enheter anslutna via en VE.Direct-port och en vaxelriktare/laddare ansluten med VE.Bus,
kommer att gora foljande data tillgénglig pa CAN-bus:

Tabell 2.
Adress Klass Funktion Beskrivning
OxE1 130 (Display) 120 (Display) Sjalva GX-enheten
0x03 35 (Elektrisk generation) 170 (Batteri) Den férsta BMV-enheten
OxE4 35 (Elektrisk generation) 170 (Batteri) Den andra BMV-enheten
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Adress Klass Funktion Beskrivning
0xD3 35 (Elektrisk generation) 153 Vaxelriktaren/laddaren (AC-utgang)
0xD6 35 (Elektrisk generation) 154 Vaxelriktaren/laddaren (AC-ingang)

11.5.3. NMEA 2000 Klasser och funktioner

| enlighet med NMEA 2000-specifikationer, definierar dessa typen av sdndare och enheter som ar anslutna till CAN-bus.
Klasserna ar huvudkategorierna och funktionerna specificerar mer i detal].

11.5.4. NMEA 2000 Instanser
NMEA 2000 definierar tre instanser:

1. Datainstans
2. Enhetsinstans
3. Systeminstans

For alla batteriévervakare och andra enheter som GX-enheten gor tillgangliga pa CAN-bus, ar alla av de ovan namnda typerna av
instanser tillgangliga och kan konfigureras individuellt.

For virtuella enheter finns det en enhetsinstans och en systeminstans. Beroende pa vilken sort av virtuell enhet det géller finns
det en eller flera datainstanser.

T.ex. for en BMV-712 finns det tva datainstanser, en "DC-instans” for huvudbatteriet och ytterligare en for startbatterispanningen.

Hur man andrar och anvander instanser beror pa den utrustning och programvara som anvands for att utldsa dem fran CAN-bus.
Exempel pa den utrustning och programvara vi menar har ar MFD-skarmar fran Garmin, Raymarine eller Navico, samt mer
programvaruinriktade l6sningar fran t.ex. Maretron.

De flesta av dessa lésningar identifierar parametrar och produkter genom att krava unika enhetsinstanser, eller genom att
anvanda PGN 60928 NAME unika identitetsnummer och de ar inte beroende av att datainstanserna ar globalt unika. Det finns
dock nagra fa undantag: fér Raymarine och Furuno MFD maste datainstansen andras for att kunna visa data korrekt. Se sidann
om the MFD- integration for ytterligare information.

Specifikationen NMEA 2000 specificerar foljande: "Datainstanser ska vara unika i samma PGN-nummer som sénds Over av en
enhet. Datainstanser ska inte vara globalt unika i natverket. Faltprogrammering ska implementeras genom anvandning av PGN
126208, Write Fields Group -funktion.”.

Med andra ord innebéar det att datainstanser endast behdver vara unika inom en och samma enhet. Det &r inget krav att de ar
globalt unika. Det enda undantaget &r "motorinstans” som, i alla fall i nulaget, maste vara globalt unikt (t.ex. Port = 0, Styrbord =
1), for att kunna hantera aldre enheter. T.ex. nagra av vara BMV batteridvervakare kan mata tva spanningar, en for huvudbatteriet
och en for startbatteriet, och det ar dar datainstanser anvands. Liknande géller for batteriladdare med flera utgangar. Observera
att installatéren inte behdver andra dessa datainstanser, eftersom dessa produkter ar férkonfigurerade att éverfora relevanta
PGN-nummer med unika datainstanser (batteriinstans och DC detaljerad instans, i det har fallet).

VARNING: aven om det &r mgjligt att andra datainstanserna innebéar en andring av dem pa Victron-enheter att enheten inte langre
kan lasas korrekt av andra Victron-enheter.

En anmarkning angaende enhetsinstanser: det ar inte nddvandigt att tilldela en unik enhetsinstans till varje enhet pa CAN-bus.
Det ar inget problem fér en batteriévervakare och en solcellsladdare att bada konfigureras med (standard) enhetsinstans 0. Aven
om du har flera batteridvervakare eller solcellsladdare ar det inte alltid nddvandigt att tilldela var och en av dem en unik
enhetsinstans. Om det ar nédvandigt behdver de enbart vara unika mellan de enheter som anvander samma funktion.

Observera dven att en andring av enhetsinstansen pa en Victron-enhet kan leda till &ndring i dess funktion, se nedan.
Systeminstanser

| enlighet med NMEA 2000 specifikationen ar den har instansen ett 4-bits falt med ett giltigt intervall mellan 0 till 15 som anger
férekomsten av enheter i ytterligare natverkssegment, dverflodiga eller parallella natverk, eller undernatverk.

Systeminstansfaltet kan anvéandas for att framja flera NMEA 2000-nat pa de héar stérre marina plattformarna. NMEA 2000-enheter
bakom en brygga, router, gateway, eller som en del av ett natverkssegment kan alla ange detta genom anvandning och
tilldmpning av systeminstansfaltet.

ECU-instansen och funktionsinstansen
| vissa dokument och programvaruverktyg, men annan terminologi anvands:

* ECU-instans

* Funktionsinstans

» Enhetsinstans nedre
» Enhetsinstans 6vre
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Sa har ar alla relaterade till varandra: terminologin fér ECU-instansen och funktionsinstansen har sitt ursprung i SAE J1939 och
1ISO 11783-5 specifikationen. De finns inte i definitionen i NMEA 2000. Men alla definierar samma félt i de CAN-bus-meddelanden
som NMEA 2000 definierar som Enhetsinstans.

| detalj: det falt som J1939 definierar som ECU-instans ar i NMEA 2000-specifikationen omdopt till Enhetsinstans nedre.
Funktionsinstansen ar omdopt till Enhetsinstans 6vre. Tillsammans bildar de Enhetsinstans, en NMEA 2000-definition.

Aven om de anvander olika termer géller det samma félt i bada standarderna. Enhetsinstans nedre &r 3 bitar lang och
Enhetsinstans dvre ar 5, tillsammans ar de 8 bitar, som ar den byte som utgér enhetsinstansen i NMEA 2000.

Den unika instansen

Den unika instansen ar ytterligare ett ord for att beskriva ndstan samma information. Det anvands av Maretron och kan
synliggdras i deras programvara genom att aktivera kolumnen. Maretron-programvaran i sig véljer mellan enhetsinstans och
datainstans.

11.5.5. NMEA 2000 Andring av instanser
Datainstans
Aven om vi inte rekommenderar att man andrar datainstanser ((se férklaring och VARNING ovan), &r det méjligt att &ndra dem.

Med Venus OS ar det inte mgjligt att &ndra dem, ett verktyg fran en tredje part kravs och det enda verktyg vi kanner till &r lasaren
Actisense NMEA 2000.

For att &ndra datainstanserna, se detta dokument.

Enhetsinstans

For att andra enhetsinstanserna, se detta dokument.

VARNING: dessa (Victron-) funktioner &r beroende av enhetsinstansen:

1. For ett ESS-system med solcellsladdare anslutna till ett VE.Can-natverk, maste dessa solcellsladdare forbli konfigurerade till
deras fabriksinstallda enhetsinstans (0) for att fungera ordentligt. Detta galler inte VE.Direct-anslutna solcellsladdare som &r
tillgangliga pa CAN-bus som en virtuell enhet, med anvandning av funktionen NMEA-ut. Om inte enhetsinstansen pa GX-
enheten har omkonfigurerats till en annan enhetsinstans. Vilket alltsa ar tekniskt mojligt men inte rekommenderat och begérs
aldrig. Men om sa ar fallet maste laddarna konfigureras till samma instans som GX-enheten.

2. Samma galler fér system med reglerade batterier.

3. For bade solcellsladdare och AC-anslutna batteriladdare, nar de ar anslutna till ett VE.Can-natverk, kommer att synkronisera
sin drift. Laddningstillstand och dylikt. Alla laddare maste vara konfigurerade till samma enhetsdistans for att den funktionen
ska fungera.

| korta drag, for de flesta system rekommenderar vi att man lamnar enhetsinstansen enligt standard, 0.

11.5.6. PGN 60928 NAME Unika identitetsnummer

GX-enheten tilldelar ett unikt identitetsnummer till varje virtuell enhet. Det tilldelade numret ar en funktion i blocket PGN 60928
NAME Unikt identitetsnummer aka Unikt enhetsnummer fér VE.Can som i skarmdumpen ovan, som konfigurerat i GX-enhetens
installningar.

Den héar tabellen visar hur en andring av den instéllningen omvandlas till de virtuella enheter som ar tillgangliga pa CAN-bus:

Tabell 3.
konfigurerat block for unik identitet:

GX-enhet 500 1000 1500 2000

Forsta virtuella enheten (t.ex. en BMV) 501 1001 1501 2001

Andra virtuella enheten (t.ex. ytterligare en BMV) 502 1002 1502 2002

Tredje virtuella enheten (t.ex. en tredje BMV) 503 1003 1503 2003

1) , victron energy
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12. Digitala ingangar

Cerbo GX digitala ingangar visas i anslutningsoversikten. [2]

12.1. Konfigurering
Varje digital ingang kan konfigureras som en av flera forinstéllda sensorer som ocksa kan stallas in som larm.
Obs: Pulsmataren stdds inte av Cerbo GX.

De funktioner som gar att stélla in ar:

Dérrlarm Oppen/stangd
Lanspump Av/pa
Lanslarm OKl/larm
Inbrottslarm OKl/larm
Réklarm OK/larm
Brandlarm OK/larm

Koldioxidlarm OK/larm

Generator | drift/stoppad

Funktionen for varje ingang kan stéllas in i det grafiska anvandargranssnittet i Installningar — I/O — Digitala ingangar.

4 Digital inputs 11:37
Digital input 1
Digital input 2 Disabled )
Digital input 3 Pulse meter )
Digital input 4 Door alarm )
Digital input 5 Disabled .

Nar ingangen ar konfigurerad i dess avsedda syfte kommer den att synas med andra enheter.
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Device List

Bilge alarm

Bilge pump On >
Pulse meter 145m? >
Notifications >
Settings >

Andra parametrar avseende den funktionen kan stallas in genom att ga in i enhetsmenyn och valja Instéllning.

For sensorer och larm kan du bestdmma om ingangen ska behandlas som ett larmtillstdnd, om etiketterna ska inverteras och om
de logiska nivaerna ska inverteras.

» For att andra etiketterna som ar knutna till larmet, stall in Inverterad till "pa”.
» Om en logiskt lag ingang (0 V) ska anses ett positivt villkor, stéll in logiken for det inverterade larmet till "pa”.

<

Enable alarm

Inverted OFF

Invert alarm logic OFF

12.2. Utlasning av digitala ingangar via Modbus-TCP

Vardet/status pa de digitala ingangarna finns tillgangliga pa Modbus-TCP. Fér mer detaljer om detta, ladda ner en kopia av
dokumentet "Modbus-TCP registerlista” fran var hemsida. Se aven vara riktlinjer for Modbus-TCP.
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13. GX - automatisk start/stopp av generator

13.1. GX - automatisk start/stopp av generator

Introduktion

Ett internt reld pa en GX-enhet (t.ex. Cerbo GX/Cerbo GX) kan anvandas for att automatiskt starta och stoppa en generator. Det
har relaet, eller brytaren, kan utlésas av ett antal anvandardefinierade villkor. Den har handboken férklarar vilka villkor som finns
tillgangliga for dig och den guidar dig steg-for-steg i vad som kravs for att stalla in den har anvandbara funktionen.

Detta &r ett av de tillgangliga alternativen for att automatiskt starta och stoppa en generator. Se dokumentetAutomatisk start/stopp
av generator for en 6versikt av alla alternativ. Mer allman information om hur man anvander en generator i kombination med
Victron finns tillganglighar.

13.2. Kopplingar

Koppla forst reléet till en generator. Relaet sitter pa baksidan av Cerbo GX - markerad som Rela. Om du anvander en Cerbo GX,
syns tva relder pa undersidan av enheten - endast Rela 1 kan anvéndas for funktionen automatiskt start/stopp av generator.

Kopplingen mellan Cerbo GX/Cerbo GX maste vara "permanent” for att generatorn ska kunna vara igang och aven tillata
automatiskt "Stopp” nar parametrarna for auto-stop uppnas.

Forutom att driva det interna relaet kan funktionen fér automatiskt start/stopp aven aktiveras for att direktstyra Fischer Panda-
generatorer som stddjs. Fér mer information om hur man ansluter Fischer Panda-generatorer se Cerbo GX &amp; Fischer
Panda-generatorer.

Det finns manga variationer pa generatorsidan for koppling och du bor aven kolla i generatormanualen eller radfraga din
leverantor angaende startkonfigurationen for fiarrkoppling.

13.3. Aktivera start/stoppfunktionen
Ga till: Installningar — Rela och stall in funktionsalternativet pa "Generator start/stopp”

Reld

Generator start/stop

Funktionen &r nu aktiv och alla installningar som ingar i funktionen automatisk start/stopp av generator hittar du i huvudmenyn
under: Instéllningar — Generator start och stopp.

Fischer Panda-generatorer

1. Aktivera "Autostart’-funktionen i kontrollpanelen pa Fischer Panda-generatorn.
2. Gatill Fischer Pandas generatorsida och stéll in laget (mode) till "Auto start/stopp”.

Nar laget ar instéllt kommer alla instéllningar att finnas tillgangliga under menyn for Auto start/stopp langst ner pa sidan.

(1), . victron energy GX - automatisk start/stopp av
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Fischer Panda Genset 19:40

Auto start/stop

Status Standby

Error Code #0 No error

AC o oA 0.00kW

Auto startistop >

Engine >

Device >
4 Pages # = Meanu

13.4. Alimant start/stop - Huvudsida

Valj Installningar &gt; Generator start/stopp fran huvudmenyn:

4 Generator start/stop

Generator state Manually started
Error Mo error
Run time 1m
Total run time 22h 11m

Auto start functionality m

Manual start
Daily run time »
Settings

& Pages = Menu

.

Generatorstatus: Generatorns nuvarande tillstand.

Fel: Felbeskrivning.

Drifttid: Generatorns drifttid sedan senaste start.

Sammanlagd drifttid: Sammanlagd drifttid sedan forsta start.

Tid till nésta testkorning: Nar alternativet "testkorning” ar aktiverat visar denna punkt tiden som ar kvar till nasta testkérning.
Daglig drifttid: Drifttidshistorik fér de senaste 30 dagarna.

Instéllningar: Det har ar porten till alla andra funktioner.

.

13.5. Instéllningar

£ Generator start/stop settings 12:27
Conditions >
Minimum run time 5rn‘
Detect generator at AC input m
Quiet hours D
Quiet hours start time 21:30 d
Quiet hours end time 08:00 J
Reset daily run time counters Press to reset p
Generator total run time (hours) 361 v
4 Pages S = Meanu

Villkor: Se Villkor

Kortaste drifttid: Det ar bra fér en generator att tilldtas uppna sin driftstemperatur nar den val har startats. Vid manuell start
ignoreras denna installning.

Detektera generatorn vid AC-ingang: Genom att aktivera denna funktion skapas ett larm pa GX-enheten och ett
larmmeddelande skickas med e-post fran VRM-portalen (1) nar det ingen strém kanns av pa Ac-ingangsterminalen pa

(1), . victron energy GX - automatisk start/stopp av
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vaxelriktare/laddaren. Den har funktionen uppmarksammar ett stort antal problem sasom brist pa brénsle eller ett mekaniskt eller
elektriskt fel pa generatorn. Den har funktionen &r inte tillganglig fér VE.Can-anslutna Multi/Quattro. (1) kraver att automatisk
larmoévervakning ar aktiv pa VRM. Som det &r som standard.

Tysta timmar: Se Tysta timmar
Nollstéllning av rdaknare av daglig drifttid: Nollstaller historiken for 30 dagars drifttid.

Generatorns totala drifttid: Nollstall eller andra den totala drifttiden.

13.6. Villkor: Anvandardefinierade parametrar som utléser generatorns auto-
start.

For att na villkoren fran huvudmenyn ga till: Installningar — Generator start och stopp — Instéliningar — Villkor

< Conditions 12:28
Battery monitor BMV-702 on VE.Direct 4
On loss of communication Stop generator J
Do not run generator when ACL is in use m
Battery SOC Disabled »
Battery current Disabled >
Battery voltage Disabled »
AC load Enabled >
Inverter high temperature Disabled »
Inverter averload Disabled >
Periodic test run Disabled >
A Pages ~ = Menu

* Batteriovervakare: Valj hur batteriet ska vervakas - i forekommande fall. Batteridvervakningsdatan kommer att anvandas for
DC-relaterade omstandigheter.

* Vid kommunikationsforlust: Om det uppstar en kommunikationsférlust mellan Cerbo GX/Cerbo GX och den valda
batteriévervakaren och/eller VE. Bus vaxelriktare/laddare och det finns instéllda parametrar som &r avhangiga den har
informationen - valj mellan foljande atgarder:

« Stoppa generatorn: Om generatorn ar i drift kommer den att stoppas. Standard:
« Starta generatorn: Om generatorn inte ar i drift kommer den att startas.
» Fortsatt drift: Om generatorn ar i drift vid dataférlusten kommer den har instaliningen att fortsatta driva den.

* Kor inte generatorn nar AC 1 anvands Det har alternativet passar utmarkt for reservsystem nar en Quattro far el fran
huvudnétet till dess terminal AC-in 1 och har en generator ansluten till dess terminal AC-in 2. Nar detta alternativ ar aktiverat
startar generatorn endast vid ett natfel. Om ett natfel uppstar kommer generatorn automatiskt att stoppas igen sa fort
huvudstrommen ar tillbaka. Den har funktionen ar inte tillganglig for VE.Can-anslutna Quattro-enheter.

Foljande parametrar kan anvandardefinieras for att utlosa en automatisk start/stopp av generator.

* Manuell

» Laddningsstatus (state of charge, SoC)
* AC-belastning*

Batteristrom

Batterispanning

* Hog temperatur vaxelriktare
Overbelastning véxelriktare

Periodisk testkorning

.

(Vardet som mats har kommer att vara systemets totala AC-férbrukning).

Villkorsparametrar prioriteras enligt den ordning som visas ovan. Nar ett antal villkor uppnas samtidigt visas endast det hogst
prioriterade villkoret som aktivt. Alla aktiva villkor varderas -aven om generatorn redan &r i drift. Nar det aktiva villkoret har
tillgodosetts, fortsatter en ej uppnadd parameter i ett lagre prioriterat villkor att driva generatorn.

Relaer som utloses av batteri-SoC

» Anvand batteriets SoC-varde for start/stopp: Aktivera eller stang av den har funktionen.

1) , victron energy GX - automatisk start/stopp av
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 Starta nar batteriets SoC ar lagre an: Stall in en tdomningsniva for auto-start.

» Startvarde under tysta timmar: Under Tysta timmar kan det vara 6nskvart att férdrdja en auto-start till den verkligen inte kan
undvikas. Om Tysta timmar ar instéllda kan du stélla in en lagre, mer kritisk autostartsniva.

» Stoppa nar batteriets SoC ar hégre an: Stall in en uppladdningsniva for auto-stopp.

» Stoppvarde under tysta timmar: Om Tysta timmar ar instéllda kan du stélla in en lagre autostoppniva for att fa en kortare
drifttid for generatorn.

Relder som utloses av batteristrom

» Anvand batteriets spanningsvarde for start/stopp: Aktivera eller stdng av den har funktionen.

» Starta néar batteriets spanning ar lagre dn: Nar det uppstar ett stort behov AC-strdom som inom kort kan tdmma batteriet kan
generatorn startas automatiskt for att bistd och ombesorja det behovet. Stall in stromnivan for nar detta ska intraffa.

+ Startvdrde under tysta timmar: Om Tysta timmar &r instéllda kan du stélla in ett hdgre mer kritiskt stromvarde.

« Starta efter att villkoret har uppnatts i: Stall in en fordrdjning innan auto-start. Vissa AC-enheter drar en kortvarig hég strom
vid start. Instéllningen av en fordréjning innan auto-start forhindrar att generatorn startas i onédan.

» Stoppa nar batteriets strom ar lagre an: Stall in strommen for auto-stopp.

» Stoppvarde under tysta timmar: Om Tysta timmar ar installda kan du stélla in en hogre stromniva for att fa en kortare drifttid
fér generatorn.

» Stoppa efter att villkoret har uppnatts i: Stall in en fordrojning for att sékerstalla att det stromminskande villkoret ar stabilt.

Relder som utléses av batterispanning

4 Battery voltage

Use battery voltage value to start/stop

Start when battery voltage is lower than .12.:;"; .

Start value during quiet hours 11.8v A

Start after the condition is reached for 120s A

Stop when battery voltage is higher than 14.9v A

Stop value during quiet hours 14.0v A

Stop after the condition is reached for 1208 A
& Pages -~ = Menu

» Anvand batteriets spanningsvarde for start/stopp: Aktivera eller stdng av den har funktionen.

» Starta nar batteriets spanning ar lagre @n: Nar batterispanningen sjunker under det angivna vardet kommer relaet att starta
generatorn.

« Startvarde under tysta timmar: Om Tysta timmar &r instéllda ska du ange ett lagre (mer kritiskt) varde for att sékerstalla att
generatorn endast kommer att starta automatiskt nar det ar absolut nédvandigt.

» Stoppa efter att villkoret har uppnatts i: Den har funktionen Iagger till en fordrojning innan det stoppar generatorn efter att
"stoppvardet” har uppnatts. Detta for att sakerstalla att spanningsokningen ar stabil.

Relaer som utléses av AC-belastning

AC-belastningsutlésaren fungerar ungefar som andra utlésare men funktionen har forfinats med en matningsinstalining.
Matningsinstallningen finns tillganglig pa fast programvaruversion v2.0 eller nyare och har tre mgjliga varden:

Total forbrukning (Standardval)

Vaxelriktarens totala AC-ut

Vaxelriktare AC-ut hogsta fas

4 AC output 12:28 < Measurement 12:28

Use AC Load to start/stop m Total consumption ()

mmlﬂ!ﬂ!r AC out highest phnse] Inverter total AC out i,
Start when power is higher than 5W P Inverter AC out highest phase (8]

Start value during quiet hours 1900W 3
Start after the condition is reached for 58 p
Stop when power is lower than ow ¥
M Pages 4 = Menu @ {:

Relder som utloses av hog temperatur vaxelriktare
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+ Starta pa varning om hog temperatur: Aktivera eller stdng av den har funktionen.

« Startar nar varningen ar aktiv i: Stall in en fordréjning for att undvika tillfalliga temperaturstigningar som orsakas av kortvariga
héga AC-behov.

« Nar varningen har rensats, stanna efter: Stall in en fordréjning for att sékerstalla att minskningen av vaxelriktartemperaturen
- som oftast orsakas av lagt strombehov - &r stabil.

Relder som utloses av 6verbelastning vaxelriktare

« Starta vid varning om 6verbelastning: Aktivera eller stdng av den har funktionen.

 Startar nar varningen ar aktiv i: Stall in en fordréjning for att sékerstalla att varningen om Gverbelastning av vaxelriktare inte
har utlésts av ett hdgt behov av AC-stréom under en kort stund.

» Nar varningen har rensats, stoppa efter: Stall in en fordrojning for att sakerstalla att minskningen av AC-strom &r stabil.

Automatisk periodisk "testkérning”

Den har funktionen mdjliggdr en periodisk automatisk generatorstart, som en testkdrning.

L4 Enable periodic test run

Enable

Test run interval 1 days il

Skip test run if has been running for Start always 3

Test interval start date 2015-10-07 F

Start time 11:44 4

Test duration (hh:mm} 00:01 .,

Run until battery is fully charged OFF
4l Pages ~ = Menu

Testkorningsintervall: Stall in intervallet mellan testkdrningarna.

» Hoppa over testkorning om enheten har varit i drift i: Om generatorn har varit i drift i minst sa lang tid som den hade varit i
drift under testkorningen, skippas testkérningen.

+ Startdatum testintervall: Berdkningen av "testkdrningsintervall” kommer att starta fran det datum som anges har: Inga

testkdrningar kommer att géras innan det datum som anges har.

Starttid: Tid pa dagen da generatorns testkdrning ska paborjas.

Testvaraktighet: Testets varaktighet.

Kor tills att batteriet dr fulladdat. Genom att aktivera denna funktion kommer “testkdrningen” att fortsatta tills batteriet ar
fulladdat - istallet for under en faststalld tidsperiod.

Manuell start-funktion

Anvand funktionen for manuell start for att starta generatorn pa distans. Du kan aven trycka pa start nar generatorn redan &r i
drift. Genom att géra sa sakerstéller du att generatorn inte automatiskt stannar nar villkoret som fick den att starta har uppnatts.
Med andra ord férbigar den manuella start-funktionen parametrarna fér auto-stop.

Det finns tva satt att starta generatorn manuelit:

Med startmenyn for manuell start: Ga till: Generator start och stopp — Manuell start; och aktivera knappen (bilden) for att
starta generatorn

Med generatorknappen pa GX ”Hemsida”: Tryck pa den 6vre vanstra knappen pa Cerbo GX eller Cerbo GX fjarrkonsol och
aktivera generatorsidan. Tryck sen pa mittenknappen. Du maste forst valja hur du vill stoppa generatorn, antingen manuellt eller
genom att ange en drifttid. Nar du har gjort ditt val borjar en nedrakning pa fem sekunder under vilken du kan ta bort den
manuella starten genom att trycka pa mittenknappen.

< Manual start 4 STATUS  |TESTRUN STATUS
Generator not Next test run on Generator net
Start generator running 0B/10/2015 running
Stop generator after (hh:mm) 00:03
ME | MANUAL START
center button to:
START
Generator will continue
ru er
(((m victron energy GX - automatisk start/stopp av
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STATUS
Geperator nat ? RAunning
running manual start
3m

anual run will end in:
1h6m

VARNING: Om generatorn har startats manuellt (pa distans) utan att anvénda stoppklockan kommer den att fortsatta att kora tills
aven "av’-knappen har aktiverats manuellt.

Stoppklockan ar tillganglig for bada metoderna av manuell start av generatorn pa distans och genom att anvanda den sakerstaller
du att generatorn stoppar automatisk och inte blir bortgldmd av misstag.

Observera att generatorn endast kan stoppas manuellt om inget ouppnatt "kérningsvillkor” ar aktivt. Om du vill tvinga fram ett
generatorstopp maste du forst stdnga av den funktion som haller den i drift eller stdnga av generatorns stopp- och startfunktion.

Generator start/stop settings

Conditions »

Minimum run time 0m #

Quiet hours m

Quiet hours start time

Quiet hours end time 07:00 J

Reset daily run time counters Press to reset "
M Pages b = Menu

Tysta timmar

Tysta timmar tillater dig att faststéalla en period under vilken oljudet fran en generator i drift skulle innebara en stérning samt att
stalla in olika varden i de villkor som skulle utlésa en automatisk start under den perioden. Pa sa satt kan du sakerstalla att
generatorn endast startar om det ar absolut nddvandigt under en tyst period.

Fran huvudmenyn ga till: Instaliningar— Generator start/stopp — Installningar; och aktivera sedan funktionen for Tysta timmar.
Faststall start- och sluttider for Tysta timmar i rutorna som visas nedan.

Tysta timmar blir ett permanent villkor (om aktivt) om de faststallda start- och stopptiderna ar de samma.
Anvianda ”Tysta timmar” som ett verktyg for att definiera tva stycken anvéndarpreferenser

Funktionen "Tysta timmar” kan alternativt anvandas for att definiera hur du vill att ditt system ska svara under olika
omstandigheter, till exempel:

Tidig morgon/lag SoC: Batteriets SoC ar oftast som lagst pa morgonen. Om det dessutom &r molnigt direkt pa morgonen eller
om panelerna sitter i vasterlage och funkar battre pa eftermiddagen hamnar du i en situation dar generatorn kanske startar
automatiskt pa morgonen pa grund av den laga batteristatusen och senare pa dagen nar det klarnar upp gar solcellsenergin
forlorad for generatorn har redan gjort jobbet. Genom att stélla in funktionen for Tysta timmar att tacka den har perioden,
tillsammans med lagre villkor for autostart kan du undvika att generatorn startar automatiskt i onédan.

Semesterboende: Ett semesterboende som endast ar delvis bebott har mycket hdgre stromférbrukning nar det anvands.
Funktionen for tysta timmar kan anvandas for att stalla in mycket Iagre parametrar for autostart nar huset anvands an for nar
det star tomt. Tysta timmar ska stéllas in som ett permanent villkor (se ovan) under tiden ar bebott och funktionen kan sen
stdngas av nar huset star tomt.

13.7. Felsokning

Fischer Panda: Generatorn startar inte och felet "Fjarrbrytarkontroll inaktiv” visas.
Aktivera "Autostart’-funktionen i kontrollpanelen pa Fischer Pandan.

Fischer Panda: Auto start/stoppfunktionen har slutat fungera efter ett fel.

Se till att problemet ar atgardat, rensa felet och auto start/stoppfunktionen kommer att fungera igen.

(1), . victron energy GX - automatisk start/stopp av
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14. Felkoder

Olika orsaker till fel

Pa din GX-enhet kommer vissa felkoder direkt fran GX-enheten sjélv, se listan nedan om sa ar fallet. Som systemets
kontrollpanel visar den aven felkoder fran andra anslutna enheter.

* Multi och Quattro-vaxelriktare/laddare: Felkoder for VE.Bus
* MPPT-solcellsladdare: Felkoder for MPPT-solcellsladdare

GX Fel #42 - Lagring korrupt
Det har felet betyder att minnet i GX-enheten ar korrupt.

Enheten maste skickas in for reparation/byte. Det ar inte mojligt att ratta till problemet ute i falt eller med en uppdatering av den
fasta programvaran.

Det paverkade minnet ar den partition som innehaller alla instéllningar och fabriksdata, sa som serienummer och wifi-koder.
GX Fel #47 - Datapartitioneringsproblem

Den interna lagringen i GX-enheten ar troligtvis trasig och gor att konfigureringen har forlorats.

Kontakta din aterforsaljare eller installator; se www.victronenergy.com/support

GX Fel #48 - DVCC med ej kompatibel fast programvara

Det har felet uppstar nar DVCC-funktionen ar aktiverad trots att alla enheter i systemet inte ar uppdaterade till den senaste fasta
programvaran. Mer information om DVCC och vilken programvaruversion som kravs finns i avsnitt 4 i den har handboken.

Anmarkning fér system med BYD, MG Energy Systems och Victron Lynx lon BMS-batterier:

Sedan Venus OS v2.40, som gavs ut i december 2019, slas DVCC-funktionen automatiskt pa nar systemet detekterar att en
batteri/BMS-typ som stdds ar ansluten. | system som kraver att DVCC aktiveras av batteritillverkaren ar det inte Iangre mdjligt att
stanga av DVCC.

Detta innebar ett problem for system som installerades och sattes igang for lange sen, innan DVCC var tillgangligt, och de kanske
inte har de andra nédvandiga komponenterna eller fasta programvaran for att fungera med den funktionen aktiverad.

Lésningen pa detta ar:

1. Sténg av automatiska uppdatering: Installningar— Fast programvara— Onlineuppdateringar.
2. Gatillbaka till v2.33: Se Instéllningar, Fast programvara och sen Sakerhetskopia av fast programvara.
3. Sakerstall att DVCC é&r inaktiv igen.

Radfraga din installator for att se om batteriet hanteras med tvatradsstyrning (en tidigare alternativ styrningsmetod till DVCC) eller
inte:

Om det inte finns nagra laddning- och urladdningskablar mellan BMS, vaxelriktare/laddare och laddningsregulatorer, ar DVCC ett
krav for de ovan ndmnda batterimarkena och det har aven vissa lagsta krav avseende fast programvara for anslutna vaxelriktare/
laddare och solcellsladdningsregulatorer.

Nagot som ar nytt sedan Venus OS v2.40 &r (a) att den automatiskt aktiverar DVCC nar den ser de ovan namnda batterityperna
och (b) att nar DVCC é&r aktiverad kontrollerar den om de anslutna enheterna har den fasta programvara som kravs och skickar
Fel #48 om den fasta programvaran pa en eller flera ansluta enheter ar for gammal.

GX Fel #49 — Natmatare hittas ej

Den har varningen visas i ett ESS-system nar natmatningen enligt instaliningen ska ske med en extern matare men ingen matare
finns. Detta varnar installatorer och slutanvandare att systemet inte &r korrekt konfigurerat eller inte kan fungera korrekt eftersom
det inte kan kommunicera med natmataren.
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15. Vanliga fragor (FAQ)

15.1. Fraga 1: Jag kan inte stanga av/sla pa mitt Multi/Quattro-system

For att I16sa problemet maste du forst ta reda pa hur systemet ar anslutet och sen félja instruktionerna steg fér steg nedan. Det
finns tva satt att ansluta ett Multi/Quattro-system till en Cerbo GX. | de flesta system kommer de att vara anslutna direkt till
VE.Bus-porten pa baksidan av Cerbo GX. Alternativt, i vissa system ar de anslutna till Cerbo GX via ett VE.Bus till VE.Can-
granssnitt.

Steg-for-steg-instruktioner nér den ar ansluten till VE.Bus-porten pa Cerbo GX

1. Uppdatera Color Control till den senast tillgangliga versionen. Se vara blogginlagg pa https://www.victronenergy.com/blog/
category/firmware-software/.

2. Har du en Digital Multi Control eller VE.Bus BMS i systemet? | sa fall ar det normalt att av/pa ar inaktiv. Se aven
anmarkningarna om VE.Bus i Cerbo GX handboken.

3. Om du har haft en Digital Multi Control eller VE.Bus BMS ansluten till ditt system, kommer Color Control ihdg det och @ven
om dessa tillbehor har tagits bort kommer av/pa-brytaren fortfarande att vara inaktiv. For att rensa minnet maste du kora ett
Aterdetekteringssystem, det valet finns i Multi eller Quattro-avsnittet i Cerbo GX menyn.

4. For parallell-/trefassystem som bestar av mer én 5 enheter: beroende pa temperatur eller andra omstandigheter kanske det
inte ar mojligt att sla pa ett system efter att ha stangt av det med Cerbo GX. For att kringga problemet maste du dra ur
VE.Bus-kabeln fran baksidan av Cerbo GX. Sétt sedan tillbaka den igen efter att ha startat VE.Bus-systemet, Den riktiga
I6sningen ar att installera “Cerbo GX -donglen fér stora VE.Bus-system”, delnummer BPP900300100. Fér detaljer, las
dess anslutningsinstruktioner.

Steg-for-steg-instruktioner vid anslutning till Cerbo GX via VE.Can.

1. Uppdatera Color Control till den senast tillgangliga versionen. Se vara blogginlagg i kategorin fast programvara.
2. Uppdatera VE.Bus till VE.Can-granssnittet till den senaste versionen. Det lattaste sattet att géra det ar att anvanda
fiarruppdatering av fast programvara: da ar det inte nédvandigt att ha en sarskild maskinvara, CANUSB.

3. Har du en Digital Multi Control eller VE.Bus BMS i systemet? | sa fall ar det normalt att av/pa ar inaktiv. Se aven
anmarkningarna om VE.Bus i Cerbo GX handboken.

4. Om du har haft en Digital Multi Control eller VE.Bus BMS ansluten till ditt system som inte langre &r ansluten, kommer CAN-
bus-grénssnittet ihag det. Darfor, aven efter att dessa tillbehor har tagits bort, kommer av/pa-brytaren att vara inaktiv. Du kan
inte sjalv rensa minnet, kontakta oss sa att vi kan hjalpa dig.

15.2. Q2: Behover jag en BMV for att se batteriets ratta laddningsstatus?
Flyttad hit.

15.3. Q3: Jag har inget internet, var kan jag satta in ett simkort?

Det finns inget 3G-modem i GX-enheten och darmed inget fack for simkort. Ga till en lokal affar och kép en 3G-router med
Ethernet-portar. Mer information i blogginlagget i lanken nedan och sarskild i kommentarsektionen, dar fler anvandare provar
olika utrustningar.

https://www.victronenergy.com/blog/2014/03/09/off-grid-color-control-gx-to-vrm-portal-connectivity/

Det ar inte mojligt att anvanda en VGR2 eller VER for detta. Det kommer heller inte vara mgjligt inom en dverskadlig framtid.

15.4. Q4: Kan jag ansluta bade en GX-enhet och en VGR2/VER till en Multi/
Vaxelriktare/Quattro?

Nej. Istallet for den har kombinationen rekommenderar vi att du anvander Cerbo GX, och lagger till en 3G eller liknande mobil
router. Se Internetanslutning [14].

15.5. Q5: Kan jag ansluta flera Color Control till en Multi/Vaxelriktare/Quattro?
Nej.

15.6. Q6: Jag ser felaktiga strom- (amp) eller energiavlasningar pa min Cerbo GX
Exempel:

» Jag vet att belastningen drar 40 W fran Multin, men Cerbo GX visar 10 W eller till och med 0 W.
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» Jag ser att Multin férser en belastning med 2000 W nar den ar i vaxelriktarlage, men endast 1850 W har dragits fran batteriet.
Kommer de 150 W fran ingenstans?

Det allménna svaret ar: Multi och Quattro ar inga matningsinstrument, de ar vaxelriktare/laddare och matningarna som visas ges
efter basta férmaga.

Det finns flera orsaker till felaktigheter i matningar:

1. Delar av effekten som vaxelriktaren tar fran batteriet forsvinner i vaxelriktaren, och omvandlas till varme och leder till
effektivitetsbortfall.

2. Multi mater egentligen inte effekten som dras fran batteriet. Den mater vaxelriktarens utgangsstrom och gor sedan ett
antagande av effekten som dras fran batteriet.

3. Watt vs VA: beroende pa Multi/Quattros fasta programvara och aven Cerbo GX fasta programvaruversion, tittar du antingen
pa en matning av VA (resultatet av en utrakning av AC-spanning * AC-strom) eller Watt. For att se WATT pa Cerbo GX,
uppdatera din Cerbo GX till den senaste versionen (v1.21 eller nyare). Sakerstall aven att den fasta programvaruversionen pa
din Multi stéder utlasning av Watt, lagsta versioner ar xxxx154, xxxx205 och xxxx300.

4. Multi/Quattro anslutna till Cerbo GX via ett VE.Bus till VE.Can-gréanssnitt rapporterar alltid VA, inte Watt (an).

5. Om en stromsensorassistent lastas i en Multi/Quattro och ingen sensor finns ansluten kommer den att skicka tillbaka ogiltiga
effekt/kWh-varden.

6. Om en stromsensorassistent lastas i en Multi/Quattro, se till att positionen ar korrekt och att skalan stdmmer 6verens med
dipswitcharna pa sensorn.

7. En stromsensorassistent mater och rapporterar VA, inte Watt.
Anmarkningar for system med flera enheter parallellkopplade:

1. Cerbo GX Versioner som &r aldre an v1.20 anvander effekten och strdmmen som rapporters av mastern i en fas och
multiplicerar den med antalet enheter i den fasen. Efter version v1.20 summeras vardet pa alla enheter per fas och bor darfor
vara mer precis.

2. Sa upptacktes en bugg i Multins fasta programvara nar den drivs parallellt. Ccgx v1.21 kringgar detta genom att aterga till det
gamla tillvagagangssattet ar den upptacker en av dessa tidigare programvaruversioner. Multin bér uppdateras for battre
avlasningar. Buggen har atgardats i VE.Bus fasta programvaruversion xxxx159, xxxx209, xxxx306. Den programvaran
slapptes 17 februari 2015.

3. Multis fasta programvaruversioner sedan 26xx207/ xxxx300 kan aven frysa effektvardet vid en viss tidpunkt.
Tips for att undvika matningsproblem:

1. Anslut inte till VEConfigure nar Cerbo GX ar ansluten.

2. VE.Bus arinte ett 100 % “plug and play”-system: om du kopplar bort Cerbo GX fran en Multi, och snabbt kopplar den till en
annan kan det ge felaktiga varden. Fér att sakerstalla att detta inte intraffar kan du anvénda alternativet "Aterupptéck
systemet” i Multi/Quattro-menyn pa Cerbo GX .

15.7. Q7: Det finns en menypost kallad ”Multi” istallet for VE.Bus-
produktnamnet

Ett VE.Bus-system kan vara helt avstangt, aven dess kommunikation. Om du stanger av ett VE.Bus-system och darefter
aterstaller Cerbo GX, kan inte Cerbo GX fa fram det detaljerade produktnamnet och visar “Multi” istallet.

For att fa ratt namn igen, ga in i menyn pa Multi pa Cerbo GX och stéll in menyposten Brytare till P4, eller stall in den fysiska
brytaren pa Pa om det finns en Digital Multi Control . Observera att om det finns en BMS fungerar endast proceduren ovan nar
den befinner sig inom batteriets driftspanning.

15.8. Q8: Det finns en menypost kallad "Multi” fast det inte finns nagon
vaxelriktare, Multi eller Quattro ansluten.

Om en Cerbo GX nagonsin sag en VE.Bus BMS eller Digital Multi Control (DMC) kommer den att komma ihag dem, till dess att
"Aterupptack systemet” startas fran Cerbo GX menyn.Start om Cerbo GXefter en minut: Instéllningar— Allmént— Omstart.

15.9. Q9: Nar jag skriver in IP-adressen for Color Control i min webblasare ser
jag en webbplats som namner Hiawatha?

Var plan ar att ha minst en webbplats dar du kan &ndra instélliningar och se aktuell status. Om allt gar som vi vill kanske det
kommer en fullt funktionell version av online VRM-portalen som drivs lokalt pa Cerbo GX. Detta skulle tillata folk utan
internetanslutning, eller med en dalig internetanslutning, att ha samma funktioner.

15.10. Q10: Jag har flera MPPT 150/70 solcellsladdare som kors parallellt. Fran
vilken ser jag relastatusen i menyn for Cerbo GX?

Fran en slumpmassigt utvald.
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15.11. Q11: Hur lang tid tar en automatisk uppdatering?

Nedladdningsstorleken ar oftast runt 90 MB. Efter nedladdningen installerar den filerna vilket kan ta upp till fem minuter.

15.12. Q12: Jag har en VGR med 10 Extender, hur kan jag ersatta den med en
Cerbo GX?

Det ar annu inte mojligt att ersatta 10 Extender-funktionen.

15.13. Q13: Kan jag anvdanda Remote VEConfigure som jag gjorde med VGR2?

Ja, se VE Power installningshandbok.

15.14. Q14: Blue Power-panelen kan forses med strom via VE.Net-natverket, kan
jag aven gora det med en Cerbo GX?

Nej, en Cerbo GX maste alltid forse sig sjalv med strom.

15.15. Q15: Vilket slag natverk anvands av Cerbo GX (TCP och UDP-portar
Grundlaggande:

» Cerbo GX maste fa en giltig IP- adress fran en DHCP-server,inklusive en fungerande DNS-server och natbrygga. Manuell
konfigurering &r ocksa majlig.

» DNS port 53 UDP och TCP

* NTP (tidssynkr.) UDP port 123

VRM-portal:

» Data till VRM-portalen skickas via HTTP POST och GET-begéran till http://ccgxlogging.victronenergy.com pa port 443. Det
finns ett alternativ i menyn att istallet anvanda HTTP istallet, port 80. Observera att i sa fall skickar den fortfarande kanslig data
sasom atkomstnycklar relaterade till remote Console med HTTPS/443.

Uppdateringar av fast programvara:

» Cerbo GX ansluter till http://updates.victronenergy.com/ pa port 443.

Remote support och Remote Console pa VRM:

» En utgdende SSH-anslutning till supporthost.victronenergy.com gors nar antingen den ena eller bada dessa funktioner ar
aktiverade. supporthosts.victronenergy.com tolkas till flera Ip-adresser och DSN anvander geolokalisering for att tolka den till
narmaste server. Den har utgdende SSH-anslutningen forsoker med flera portar: port 22, 80 eller 443. Den férsta som fungerar
anvands och om anslutningen forloras forsoker den ansluta till alla igen.

» Det kravs ingen vidarebefordran av port eller nagon annan routerkonfigurering for att anvénda dessa funktioner.
» Mer information om funktionen Remote Support finns i nasta fraga.
» Mer information om felsékning av Remote Console pa VRM finns har: Remote Console pa VRM - felsokning [51].

Tvavagskommunikation (Uppdateringar av Remote VEConfig och Remote Firmware):

* Pre-v2.20: Anvander HTTPS (port 443 till Pubnub-servrar.

» v2.20 och senare: ansluter till mqtt-rpc.victronenergy.com pa port 443 och ansluter aven till serverfarmen mqtt{1 to
128}.victronenergy.com. Se detta dokument fér mer information.

MQTT pa LAN:

» Nar den ar aktiv startar en lokal MQTT-méklare som accepterar TCP-anslutningar pa port 8883. (SSL) och 1883 (ren text).

» Beroende pa kommer Cerbo GX aven att (férsdka) ansluta till Victron MQTT molnservrar. Den har anslutningen anvander alltid
SSL och port 8883.

Remote Console pa LAN:

» Remote Console pa LAN kraver port 80 (liten webbplats pa GX-enheten). Kraver aven port 81, som ar lyssnarporten for
websockettunneln till VNC.

Modbus-TCP:

» Nar den ar aktiv lyssnar Modbus TCP-servern pa den gangse utsedda porten for Modbus TCP, som ar port 502.

SSH root-atkomst

sida72 Ny Vanliga fragor (FAQ)


https://www.victronenergy.com/live/ccgx:ccgx_ve_power_setup

Cerbo GX Handbok

» Port 22 - se dokumentet om Venus OS rootatkomst.
 Detta ar en programvaruutvecklarfunktion.

15.16. Q16: Vad ar funktionen bakom menyvalet Remote Support (SSH) i
Ethernetmenyn?

Nar den ar aktiv kommer Color Control att dppna en SSH-anslutning till var sékra server med en omvand tunnel tillbaka till Color
Control. Genom den har tunneln kan Victrons ingenjorer logga in pa din Cerbo GX ge stdd pa distans. Det har fungerar nar Cerbo
GX ar installerad pa en internetanslutning. Anslutningen fungerar till och med om den &r installerad bakom en brandvagg. SSH-
anslutningen ar utgaende, till port 80, 22 eller 443 pa supporthost.victronenergy.com. Funktionen Remote Support ar som
standard inaktiv.

15.17. Q17: Jag kan inte se support for VE.Net-produkter, ar det fortfarande pa
gang?
Nej.

15.18. Q18: Hur mycket data anvander Cerbo GX?

Hur mycket data som anvands beror valdigt mycket pa antalet anslutna produkter och dessa produkters beteende och
forbrukning. Matningarna nedan ar endast en fingervisning och har tagits fran ett system med en Cerbo GX, en Multi, en BMV
och en MPPT. Loggintervall installd pa 15 minuter. Om du har ett dyrt dataabonnemang, se till att géra det helsékert.

Dataf6érbrukning per manad:

* VRM-loggning: 15 MB nedladdning, 45 MB uppladdning

* Remote support: 22 MB nedladdning, 40 MB uppladdning

» Uppdateringskontroll: 8 MB nedladdning, 0,3 MB uppladdning (Detta inkluderar inte sjalva uppdateringen)
» Tvavagskommunikation: 26 MB nedladdning, 48 MB uppladdning

De namna MB inkluderar inte nedladdningen av uppdateringen av den fasta programvaran fér Color Control.
Programvaruuppdateringar pa 60 MB ar inte ovanliga.

15.19. Q19: Hur manga AC-stromsensorer kan jag koppla till ett VE.Bus-system.

Den nuvarande maxgransen ar pa 9 sensorer (sedan Cerbo GX v1.31). Observera att varje sensor maste konfigureras separat
med en assistent i den Multi eller Quattro den ar kopplad till.

15.20. Q20: Problem med att Multi inte startar nar Cerbo GX ar ansluten/ Var
forsiktig nar du forser Cerbo GXmed strom fran AC-ut-terminalen pa en VE.Bus
vaxelriktare, Multi eller Quattro.

Se till att GX-enheten och MultiPlus har den senaste versionen av fast programvara.

Om du forser Cerbo GX med strom fran en AC-adapter kopplad till AC-utgangsporten pa nagon VE.Bus-produkt (Véxelriktare,
Multi eller Quattro), kan en lasning ske efter att VE.Bus-produkterna har fatt en lagre stromtillférsel av nagon anledning (efter ett
driftfel eller under dédnatsstart). VE.Bus-enheten kommer inte att kallstarta férran Cerbo GX har strom ...men Cerbo GX kommer
inte att kallstarta forrén den har fatt strom. Se Vanliga fragor for mer information om detta.

Den héar lasningen kan korrigeras genom att snabbt koppla ur Cerbo GX VE.Bus-kabeln och da kommer du att se att VE.Bus-
produkterna kallstartar omedelbart.

Lasningen kan undvikas pa tva satt:

» Forse Cerbo GX med strom fran batteriet, eller
» Ta bort stift 7 i VE.Bus-kabeln som ar kopplad till Cerbo GX

Genom att ta bort stift 7 pa VE.Bus-kabeln till Cerbo GX (brun/vit enligt standard fargkodning for RJ45-Ethernetkablar) blir det
mojligt for VE.Bus-produkterna att starta utan att vanta pa att Cerbo GX ska kallstarta forst.

Observera att om man anvander ett Redflow ZBM2/ZCell-batteri ska stift 7 tas bort &ven om Cerbo GX férses med DC-strém, for
att undvika samma lasning vid de tillfallen d& Redflow-batterigruppen ar pa 0 % SoC.
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Nackdelen med att ta bort stift 7 &r att avstédngningen av VE.Bus-enheten kommer att bli mindre effektiv. Aven om den kommer att
sluta ladda och invertera kommer den fortfarande att vara i standbyldge och darmed dra mer strém fran batteriet &n om stift 7
hade varit kvar. Det har ar oftast bara relevant i marina- eller fordonssystem déar det ar normalt att regelbundet stdnga av VE.Bus-
enheten. For den typen av system rekommenderar vi att du inte tar bort stift 7 utan helt enkelt férser Cerbo GX med strém fran
batteriet.

15.21. Q21: Jag alskar Linux, programmering, Victron och Cerbo GX. Kan jag
gora mer?

Ja, det kan du! Vi har for avsikt att sldppa nastan all kod som 6ppen kalla men vi har inte riktigt kommit dit an. Det vi kan erbjuda i
dagsléget ar att manga delar av programvaran &r i script eller andra icke-férkompilerade sprak, som Python och QML, och ar
darmed tillgangliga pa din Cerbo GX och kan enkelt &ndras. Rotldsenord och mer information finns tillgangligt har.

15.22. Q22: Hur kan jag andra loggan?

Skriv in féljande adress i webblasaren pa en enhet som ar ansluten till samma néat. Anvand den har adressen som en mall: http://
[ip-here]/logo.php (ange din enhets IP-adress mellan hakparenteserna). IP-adressen hittar du genom att ga till Instéllningar &gt:
Ethernet eller Wi-Fi. Nar sidan har laddats, valj en bildfil fran din enhet. Starta om GX-enheten.

15.23. Q23: Multi startar om hela tiden (efter var 10: sek)

Kontrollera fjarrbrytaranslutningen pa Multi kontrollpanel PCB. Det ska finnas en kopplingsbrygga mellan den vanstra och hogra
terminalen. Cerbo GX vaxlar en linje som aktiverar strommen pa Multis kontrollpanel. Efter 10 sekunder slapps linjen och Multin
borde ta dver darifran. Nar fiarrbrytaranslutningen inte ar inkopplad kan inte Multin ta 6ver sin egen forsorjning. Cerbo GX
kommer att férsoka igen, Multin startar om och stannar efter 10 sekunder och fortsatter sedan sa.
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15.24. Q24: Vad betyder Fel #42?

Om GX-enheten visar ett fel 42 - Maskinvarufel | sa fall ar flashminnet pa enheten korrupt. P& grund av det kommer inte
installningarna att sparas (omstart staller tillbaka dem till fabrik) och andra problem kommer att uppsta.

Det har felet kan inte atgardas i falt eller av reparatérer. Kontakta din aterforsaljare for ett utbyte.

Fasta programvaruversioner fram till v2.30 rapporterade inte detta fel. Sedan v2.30 visas det pa enheten sjélv (i det grafiska
anvandargranssnittet) och pa VRM-portalen.

15.25. Notering om GPL

Den har produktens programvara innehaller upphovsrattsskyddad programvara som &r licencierad under GPL. Du kan fa tillgang
till tillhérande kallkod fran oss i tre ar efter var sista férsandelse av denna produkt.

sida7s Ny Vanliga fragor (FAQ)
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16. Mer information

» GX - automatisk start/stopp av generator

¢ GX - anvandning av Fischer Panda-generatorer

* GX - GSM mobilt modem

» VRM-portal - Fjarruppdatering av VEConfigure och fast programvara
* VRM Portal - dokument och felsékning

(1  victron energy
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https://www.victronenergy.com/live/ccgx:generator_start_stop
https://www.victronenergy.com/live/ccgx:fischer_panda
https://www.victronenergy.com/live/venus-os:gx-gsm
https://www.victronenergy.com/live/ccgx:ccgx_ve_power_setup
https://www.victronenergy.com/live/vrm_portal:start
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